PLIEGO DE CONDICIONES
Objeto del Pliego e identificación de la obra .-
El  Presente Pliego de Condiciones tiene por objeto la descripción de las condiciones técnicas de las protecciones, del uso y del mantenimiento de la maquinaria, herramientas y medios auxiliares empleados, así como de la sanidad e higiene con arreglo a las cuales  se  han  de realizar las obras de construcción de ______________________________________________________, sita en ______________________________ para __________________.


Es también objeto de este Pliego de Condiciones, la definición y delimitación clara de la autoridad, competencia, responsabilidad y obligaciones de las distintas personas naturales o jurídicas que intervienen  en  la misma.


En adelante se emplearán los términos que a continuación se definen:

PLIEGO.-

Se entiende por tal este documento "Pliego de Condiciones".

PROMOTOR.-

La persona física o jurídica por cuenta del cual se realiza la obra.

PROYECTISTA.-

El autor o autores, por encargo del promotor, de la totalidad o parte del proyecto de la obra.

COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD DURANTE LA ELABORACIÓN DEL PROYECTO DE OBRA.-

El técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicación de los principios que se mencionan en el artículo 8 del R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre sobre disposiciones mínimas sobre seguridad y salud en las obras de construcción.

COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE SALUD DURANTE LA EJECUCIÓN DE LA OBRA.-

El técnico competente integrado en la Dirección Facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las tareas que se mencionan en el artículo 9 del R.D. 1627/1997 de 24 de Octubre sobre disposiciones mínimas sobre seguridad y salud en las obras de construcción.

DIRECCIÓN FACULTATIVA (Dirección F.).- 

El técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la dirección y del control de la ejecución de la obra.

LICITADOR.-

La persona natural o jurídica que toma parte en el concurso para la ejecución de las obras.

CONTRATISTA.-


La persona física o jurídica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujeción al proyecto y al contrato.

SUBCONTRATISTA.-


La persona física o jurídica que asume contractualmente ante el contratista, empresario principal,  el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra, con sujeción al proyecto por el que se rige su ejecución.

TRABAJADOR AUTÓNOMO.-

La persona física distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujeción a un contrato de trabajo, y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.

DISPOSICIONES LEGALES DE APLICACIÓN.-

Forman parte inseparable de este Pliego de Condiciones las siguientes normas y reglamentos:

1. Real Decreto de 19 de febrero de 1926, por el que se prohíbe el empleo de cerusa, sulfato de plomo y otros productos que contengan estos pigmentos para pintar en el interior de los edificios.

2. Orden de 31 de enero de 1940, que aprueba el Reglamento de Seguridad en el Trabajo. Capitulo VII sobre andamios. (B.O.E. de 3 de febrero de 1940 y 28 de febrero de 1940).

3. Orden de 20 de mayo de 1952, que aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene en la Construcción y Obras Públicas (B.O.E. del 15 de junio de 1952).

4. Orden de 19 de diciembre de 1953 (B.O.E. del 22 de diciembre), sobre cables, cadenas,  etc., en aparatos de elevación, que modifica y completa la orden de 20 de mayo de 1952, que aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene en la Construcción y Obras Públicas.

5. Orden de 20 de enero de 1956, sobre trabajos en cajones de aire comprimido.

6. Decreto de 26 de julio de 1957 del Ministerio de Trabajo, por el que se fija los trabajos prohibidos a menores de 18 años y mujeres (B.O.E. de 26 de agosto de 1957). Rectificación (B.O.E. de 5 de septiembre de 1957). Derogado parcialmente en lo que se refiere al trabajo de las mujeres, por la ley 31/95 de Prevención de Riesgos Laborales.

7. Orden de 14 de septiembre de 1959, sobre fabricación y empleo de productos que contengan benceno.

8. Decreto 2414/61, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas.

9. Orden de 15 de mazo de 1963, que aprueba una Instrucción que dicta normas complementarias para la aplicación del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas.

10. Decreto 3494/64, de 5 de noviembre, por el que se modifican determinados artículos del Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas aprobado por Decreto de 30 de noviembre de 1961.

11. Orden de 23 de septiembre de 1966 (B.O.E. de 1 de octubre), sobre trabajo en cubierta, que modifica y complementa la Orden de 20 de mayo de 1952, que aprueba el Reglamento de Seguridad e Higiene en la Construcción y Obras Públicas (continúa en vigor, conforme a lo establecido en la denominada Tabla de Vigencias, apartado II, punto 5, de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo).

12. Decreto 3151/68 de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Líneas Eléctricas Aéreas de Alta tensión.

13. Orden de 28 de agosto de 1970, por la que se aprueba la Ordenanza de Trabajo en la Construcción, Vidrio y Cerámica.

14. Orden de 9 de marzo de 1971, por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (B.O.E. n º 64 y 65 de 16 y 17 de marzo de 1971). Corrección de errores (B.O.E. de 6 de abril de 1971), excepto lo derogado por la ley 31/ 1995 y legislación concurrente.

15. Resolución de 27 de noviembre de 1971, de la Dirección General de Energía y Combustibles, por la que se dictan instrucciones complementarias del Reglamento sobre Almacenamiento de Gases Licuados del Petróleo (GLP) Envasados.

16. Instrumento de Ratificación de 31 de marzo de 1973 del Convenio de 23 de junio de 1971, número 136, de la Organización Internacional del Trabajo, relativo a la protección contra los riesgos de intoxicación por benceno.

17. Orden de 6 de junio de 1973, sobre carteles en obras (B.O.E. de 18 de junio de 1973).

18. Orden de 27 de julio de 1973, por la que se aprueban las modificaciones de determinados artículos de la Ordenanza de Trabajo en la Construcción, Vidrio y cerámica de 28 de agosto de 1970.

19. Decreto 2413/73, de 20 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión.

20. Orden de 31 de octubre de 1973, por el que se aprueban las ITC MIE-BT (B.O.E. de 27, 28, 29 y 31 de diciembre de 1973).

21. Orden de 30 de abril de 1974 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 7 de mayo de 1974), por la que se modifica la MI BT-041.

22. Resolución de 30 de abril de 1974 de la Dirección General de la Energía, por la que se regula lo dispuesto en el vigente Reglamento Electrotécnico para Baja Tensión, en relación con la medida de aislamiento de las instalaciones eléctricas.

23. Resolución de 15 de febrero de 1977, por la que se actualizan las instrucciones complementarias de desarrollo de la Orden de 14 de septiembre de 1959, que regula el empleo de disolventes y otros compuestos que contengan benceno.

24. Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores para obras.

25. Orden de 19 de diciembre de 1977 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 13 de enero de 1978), por la que se modifica la MI BT-025.

26. Orden de 19 de diciembre de 1977 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 26 de enero de 1978), por la que se modifica la MI BT-004, 007 y 017.

27. Real Decreto 1244/79, de 4 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos de Presión.

28. Ley 8/80, de 1 de marzo, del Estatuto de los Trabajadores.

29. Orden de 30 de septiembre de 1980 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 30 de septiembre de 1980), por la que se modifica la MI BT-044.

30. Orden de 7 de marzo de 1981, por la que se modifica parcialmente el artículo 65 del Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras.

31. Orden de 21 de abril de 1981, por la que se aprueba la Instrucción Técnica Reglamentaria MIE-AP4 sobre cartuchos de GLP.

32. Orden de 30 de julio de 1981, del Ministerio de Industria (B.O.E. de 13 de agosto de 1981), por la que se modifica la MI BT-025.

33. Orden de 9 de marzo de 1982, por la que se aprueba la Instrucción Técnica Reglamentaria de MIE-APQ-001 sobre almacenamiento de líquidos inflamables y combustibles.

34. Orden de 31 de mayo de 1982, por la que se aprueba la Instrucción Técnica Reglamentaria MI-AP5 sobre extintores de incendios.

35. Orden de 5 junio de 1982 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 12 de junio de 1982), por la que se modifica la MI BT-044.

36. Orden de 31 de septiembre de 1982, por la que se aprueba la Instrucción Técnica Reglamentaria MIE-AP7 sobre botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y disueltos a presión.

37. Real Decreto 3275/82, de 12 de noviembre, sobre condiciones técnicas y garantías de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformación.

38. Orden de 24 de noviembre de 1982, por la que se dicta normas para el almacenamiento y suministro de los gases licuados de petróleo (GLP) a granel, y para su utilización de carburantes para vehículos con motor.

39. Orden de 11 de julio de 1983 del Ministerio de Industria (B.O.E. 22 de julio de 1983), por la que se modifica la MI BT-008 y 044.

40. Orden de 26 de octubre de 1983 sobre modificación de algunos artículos de la Orden de 31 de mayo de 1982, en la que se aprobó la Instrucción Técnica Reglamentaria MIE-AP5, sobre extintores de incendios.

41. Orden de 5 de abril de 1984 del Ministerio de Industria (B.O.E. de 4 de junio de 1984), por la que se modifica la MI BT-025 y 044.

42. Resolución de 30 de abril de 1984, sobre verificación de las instalaciones eléctricas antes de su puesta en servicio.

43. Ley 32/84, de 2 de agosto de 1984, por la que se modifican ciertos artículos de la Ley 8/80 del Estatuto de los Trabajadores (B.O.E. n º 186 de 4 de agosto 1984).

44. Orden de 31 de octubre de 1984, por la que se aprueba el Reglamento sobre Trabajos con riesgo de amianto (B.O.E. de 7 de noviembre 1984).

45. Orden de 7 de noviembre de 1984, por la que se corrigen errores de la Orden de 31 de octubre de 1984, que aprueba el reglamento sobre trabajos con riesgos de amianto (B.O.E. de 22 de noviembre de 1984).

46. Resolución de 11 de enero de 1985, por la que se constituye una Comisión de Seguimiento para la aplicación del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto (B.O.E. de 23 de febrero de 1985).

47. Real Decreto 863/85, de 2 de abril, sobre trabajos con explosivos en lo relativo a demolición de edificios.

48. Real decreto 2291/85, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de aparatos de elevación y manutención de los mismos.

49. Real Decreto 2295/85, de 9 de octubre de 1985, por el que se adiciona un artículo 2 al REBT. (B.O.E. de 12 de diciembre de 1985).

50. Orden de 31 de marzo de 1986, de protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo (B.O.E. de 22 de abril de 1986).

51. Orden de 9 de abril de 1986, por la que se aprueba el Reglamento para la Prevención de Riesgos y Protección de la salud por la presencia de cloruro de vinilo monómero en el ambiente de trabajo (B.O.E. de 24 de abril de 1986 y 3 de junio de 1986).

52. Orden de 9 de abril de 1986, sobre protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición de plomo y sus compuestos iónicos durante el trabajo.

53. Real Decreto 1495/86, de 26 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad en las máquinas.

54. Real Decreto 2028/86, de 6 de junio, de aproximación de las legislaciones sobre vehículos a motor y sus componentes (B.O.E. de 2 de octubre de 1986).

55. Orden de 6 de octubre de 1986, por la que se determinan los requisitos de datos que deben reunir las comunicaciones de apertura de los centros de trabajo.

56. Orden de 7 de enero de 1987, de protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo (B.O.E. de 15 de enero de 1987).

57. Orden de 3 de julio de 1987, de aproximación de las legislaciones sobre botellas de gas de acero sin soldadura, de aluminio sin alear o aleado sin soldadura, o soldadura de acero no aleado (B.O.E. de 16 de julio de 1987).

58. Orden de 17 de julio de 1987, por la que se modifica la Orden de 1 de septiembre de 1982 que aprobó la Instrucción Técnica Reglamentaria MIE-AP7 sobre botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y disueltos a presión.

59. Resolución de 8 de septiembre de 1987, sobre protección de los trabajadores contra los riesgos a la exposición al amianto durante el trabajo (B.O.E. de 14 de octubre de 1987).

60. Orden de 16 de diciembre de 1987, por la que se establecen nuevos modelos para notificación de accidentes y se dan instrucciones para su cumplimentación y tramitación.

61. Orden de 22 de diciembre de 1987, sobre protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo (B.O.E. de 29 de diciembre de 1987).

62. Real Decreto 7/88, de 8 de enero, de aproximación de las legislaciones sobre material eléctrico destinado a utilizarse con determinados límites de tensión (B.O.E. de 14 de enero de 1988).

63. Orden de 13 de enero de 1988 del Ministerio de Industria (B.O.E. n º 22 de 26 de enero de 1988), por la que se modifica la MI BT-026. Rectificado posteriormente en el B.O.E. n º 73 de 25 de marzo de 1988.

64. Ley 8/88 de 7 de abril, sobre infracciones y sanciones en el orden social (B.O.E. de 15 de abril de 1988), modificada por la ley 31/91 de 30 de diciembre (B.O.E. 31 de diciembre de 1991), Ley 11/94 de 19 de mayo (B.O.E. de 22 de mayo, rectificada el 15 de junio de 1994), Real Decreto Legislativo 1/95 de 24 de marzo (B.O.E. de 29 de marzo de 1995) que deroga los artículos 6 al 8. Derogados los artículos 9 al 11, 36.2, 39 y 40 párrafo 2º por la ley 31/95, de 8 de noviembre (B.O.E. de 10 de octubre de 1995)

65. Orden de 28 de junio de 1988 del Ministerio de Industria, por la que se aprueba la ITC MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención referente a grúas torre desmontables para obra (B.O.E. n º 98 de 7 de julio de 1988).

66. Real Decreto 668/89, de 8 de febrero, sobre almacenamiento de productos químicos.

67. Resolución de 20 de febrero de 1989, sobre protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición de amianto durante el trabajo (B.O.E. de 3 de marzo de 1989).

68. Real Decreto 245/89, de 27 de febrero, de aproximación de las legislaciones sobre determinación de la emisión sonora de máquinas y materiales utilizados en las obras de construcción (B.O.E. de 11 de marzo de 1989).

69. Real Decreto 590/89 del Ministerio de Relaciones con las Cortes, de 19 de mayo, por el que se modifican los artículos 3 y 4 del Reglamento de seguridad en las máquinas (B.O.E. n º 132 de 3 de junio de 1989, modificado en B.O.E. n º 130 de 31 de mayo de 1991).

70. Orden de 6 de junio de 1989, sobre Comunicación de la Comisión para la aplicación de la Directiva sobre material eléctrico (B.O.E. de 29 de junio de 1989).

71. Real Decreto 1316/89, de 27 de octubre, sobre protección de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposición al ruido durante el trabajo (B.O.E. de 2 de noviembre de 1989, de 9 de diciembre de 1989 y 26 de mayo de 1990).

72. Orden de 17 de noviembre de 1989 del Ministerio de Industria y Energía, por la que se modifica el anexo 1 del Real Decreto 245/89, de 27 de febrero de 1989, sobre determinación y limitación de la potencia acústica admisible de determinado material y maquinaria de obra (B.O.E. n º 288 de 1 de diciembre de 1989).

73. Real Decreto 74/90, de 19 de enero, por el que se aprueba el Código de Circulación y posteriores modificaciones (B.O.E. de 23 de enero de 1990).

74. Real Decreto 88/90, de 26 de enero, sobre protección de los trabajadores mediante la prohibición de determinados agentes específicos y/o determinadas actividades (B.O.E. de 27 de enero de 1990).

75. Orden de 26 de enero de 1990 del Ministerio de Industria (B.O.E. de n º 35 de 9 de febrero de 1990), por la que se modifica la MI BT-026.

76. Orden de 16 de abril de 1990 de Ministerio de Industria, por la que se modifican la ITC MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención referente a grúas torre desmontables para obra (B.O.E. n º 98 de 24 de abril de 1990).

77. Real Decreto 1504/90, de 23 noviembre, de aproximación de las legislaciones sobre aparatos de presión y los métodos de control de dichos aparatos (B.O.E. de 28 de noviembre de 1990).

78. Orden de 8 de abril de 1991 del Ministerio de Relaciones con las Cortes, por la que se establecen las instrucciones técnicas Complementarias MSG-SM 1 del Reglamento de seguridad en las Máquinas, referente a máquinas, elementos de máquinas o sistemas de protección usados (B.O.E. n º 87 de 11 de abril de 1991).

79. Orden de 16 de abril de 1991 del Ministerio de Industria, por la que se modifica la ITC-MIE 1 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención (B.O.E. n º 223 de 17 de septiembre de 1991). Rectificado posteriormente (B.O.E. n º 245 de 12 de octubre de 1991). Transposición de la Directiva 90/486/CEE.

80. Orden de 18 de julio de 1991, de aproximación de las legislaciones sobre determinación de emisión sonora de máquinas y materiales utilizados en la obra de construcción (B.O.E. de 26 de julio de 1991). 

81. Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, por la que se modifica la ITC MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención (B.O.E. n º 223 de 17 de septiembre de 1991). Rectificado posteriormente (B.O.E. n º 245 de 12 de octubre de 1991).

82. Real decreto 830/91 del Ministerio de Relaciones con las Cortes, de 27 de noviembre de 1991, por el que se modifica el Reglamento de Seguridad de las Máquinas (B.O.E. n º 130 de 31 de mayo de 1991).

83. Real Decreto 1513/91, de 11 de octubre, de aproximación de las legislaciones sobre el certificado y las marcas de cables, cadenas y ganchos (B.O.E. de 22 de octubre de 1991).

84. Real Decreto 53/92 de 24 de enero sobre Normas Básicas relativas a la Protección Sanitaria de los trabajadores contra los peligros que resultan de las radiaciones ionizantes (B.O.E. de 12 de febrero de 1992).

85. Real Decreto 71/92, de 31 de enero, de aproximación de las legislaciones sobre las estructuras de protección en caso de vuelco y caída de objetos (B.O.E. de 6 de febrero de 1992).

86. Resolución de 27 de abril de 1992 del Ministerio de Industria, por la que se aprueban las Prescripciones Técnicas no previstas en la ITC-MIE 1 del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención (B.O.E. n º 117 de 15 de septiembre de 1992).

87. Ley 21/1992, de 16 de julio, Ley de Industria (B.O.E. de 23 de julio de 1992).

88. Orden de 24 de julio de 1992 del Ministerio de Industria (B.O.E. de n º 35 de 9 de febrero de 1992), por la que se modifica la MI BT-026.

89. Real Decreto 1407/92, de 20 de noviembre, de aproximación de las legislaciones sobre los equipos de protección individual (B.O.E. de 28 de diciembre de 1992 y de 24 de febrero de 1993).

90. Real Decreto 1428/92, de 27 de noviembre, de aproximación de las legislaciones sobre los aparatos a gas (B.O.E. de 5 de diciembre de 1992). 

91. Real Decreto 1435/92, de 27 de noviembre, de aproximación de las legislaciones sobre Máquinas (B.O.E. de 11 de diciembre de 1992).

92. Orden de 29 de diciembre de 1992, de aproximación de las legislaciones sobre vehículos a motor y sus componentes (B.O.E. de 11 de enero de 1993).

93. Orden de 10 de junio de 1993, de aproximación de las legislaciones sobre vehículos a motor y sus componentes (B.O.E. de 28 de junio de 1993).

94. Orden de 26 de julio de 1993, con las primeras modificaciones sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo (B.O.E. de 5 de agosto de 1993).

95. Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de protección contra incendios. (B.O.E. de 14 de diciembre de 1993). 

96. Real Decreto 445/94, de 1 de marzo, sobre Normas Básicas relativas a la protección sanitaria de los trabajadores contra los peligros que resultan de las radiaciones ionizantes (B.O.E. de 22 de abril de 1994). 

97. Ley 11/94, de 3 de junio de 1994, por la que se modifican determinados artículos del Estatuto de los trabajadores, del texto articulado de la ley de Procedimiento Laboral, y de la Ley sobre infracciones y sanciones en el orden social (B.O.E. n º 122 de 23 de mayo de 1994).

98. Real Decreto 1/94, de 3 de junio de 1994, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de la seguridad Social (B.O.E. n º 154 de 29 de junio de 1994).

99. Ley 22/94, de 6 de julio, de aproximación de las legislaciones sobre responsabilidades por los daños causados por productos defectuosos (B.O.E. de 7 de julio de 1994).

100. Real Decreto 2486/94, de 23 de diciembre, de aproximación de las legislaciones sobre recipientes simples a presión (B.O.E. de 24 de enero de 1995).

101. Real Decreto 4/95, de 13 de enero, por el que se desarrolla la Ley 14/1994, de 1 de junio de 1994, en la que se regulan las empresas de trabajo temporal (B.O.E. n º 27 de 1 de febrero de 1995). Corrección de errores (B.O.E. n º 95 de 13 de abril de 1971).

102. Real Decreto 56/95, de 20 de enero, de aproximación de las legislaciones sobre máquinas (B.O.E. de 18 de febrero de 1995), que Modifica el Real Decreto 1435/92 de 27 de noviembre publicado en el B.O.E. de 11 de diciembre de 1992.

103. Real Decreto 159/95, de 3 de febrero, las modificaciones del Real Decreto 1407/92 de 20 de noviembre de aproximación de las legislaciones sobre laos equipos de protección individual (B.O.E. de 8 de marzo de 1995).

104. Orden de 20 de febrero de 1995, de aproximación de la legislaciones en materia de clasificación, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (B.O.E. de 23 de febrero de 1995).

105. Real Decreto 363/95, de 10 de marzo, de aproximación de las legislaciones en materia de clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación de envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (B.O.E. de 5 de junio de 1995).

106. Orden Ministerial de 16 de mayo de 1995, sobre comercialización y libre circulación de los equipos de protección individual.

107. Real Decreto 1328/95, de 28 de julio de aproximación de las legislaciones sobre productos de construcción (B.O.E. de 19 de agosto de 1995).

108. Orden de 13 de septiembre de 1995, de aproximación de las legislaciones en materia de clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas y Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación de envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (B.O.E. de 19 de setiembre de 1995).

109. Ley 1561/95 de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (B.O.E. de 26 de septiembre de 1995). 

110. Ley 31/95 de 8 de noviembre, de Prevención de Riesgos Laborales.

111. Real decreto 2071/95, de 22 de diciembre, sobre Normas Básicas relativas a la protección sanitaria de los trabajadores contra los peligros que resultan de las radiaciones ionizantes (B.O.E. de 23 de enero de 1996).

112. Real Decreto 400/96, de 1 de marzo, de aproximación de las legislaciones sobre los aparatos y sistemas de protección destinados a utilizarse en atmósferas explosivas (B.O.E. de 8 de abril de 1996).

113. Orden de 28 de marzo de 1996, de aproximación de las legislaciones sobre determinación de la emisión sonora de máquinas y materiales utilizados en construcción (B.O.E. de 12 de abril de 1996 modificada al Anexo I del Real Decreto 245/89).

114. Resolución de 25 de abril de 1996 (B.O.E. del 28 de mayo), que regula las condiciones para la comercialización y libre circulación intracomunitaria de los equipos de protección individual.

115. Real Decreto 1879/96. Composición de la Comisión Nacional de Seguridad y Salud en el trabajo.
115. Real Decreto 2177/96, de 4 de octubre, por el que se aprueba la Norma Básica de la Edificación “NBE-CPI/96" Condiciones de protección contra incendios en los edificios.”

116. REAL DECRETO 2370/1996 de 18 de noviembre. Instrucción Técnica Complementaria MIE-AEM 4, del Reglamento de Aparatos de Elevación y Manutención, sobre grúas móviles autopropulsadas usadas.
116. Real Decreto 39/97, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención.

117. Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo, s/ protección operacional de los trabajadores externos con riesgo de exposición a radiaciones ionizantes por intervención en zona controlada.

118. Real Decreto 485/97, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, por el que se establecen las disposiciones mínimas en materia de Señalización de seguridad y salud en el trabajo (B.O.E. n º 97 de 23 de abril de 1997).

119. Real Decreto 486/97, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, sobre lugares de trabajo. ( Aplicables al sector de la construcción de los artículos relativos a escaleras por remisión del Anexo IV del Real Decreto 1627/97).

120. Real Decreto 487/97, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, sobre disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

121. Real Decreto 488/97, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, sobre disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualización.

122. Orden del 2 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, sobre Actividades de Prevención de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social (B.O.E. n º 98 de 24 de abril de 1997). 

123. Real Decreto 664/97, de 12 de mayo, del Ministerio de la Prevención sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición de agentes biológicos durante el trabajo.

124. Real Decreto 665/97, de 12 de mayo, del Ministerio de Presidencia, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo.

125. Real Decreto 773/97, de 30 de mayo, sobre disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos de protección individual (B.O.E. n º 140 de 12 de junio de 1997).

126. Orden de 27 de junio de 1997, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997 de 17 de enero por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención en relación con las condiciones de acreditación de las entidades especializadas como servicios de prevención ajenos a las empresas, de autorización de las personas o entidades especializadas que pretenden desarrollar la actividad de auditoría del Sistema de Prevención de las empresas y de la autorización de las entidades públicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de Prevención de Riesgos Laborales.

126. REAL DECRETO 949/1997, de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la ocupación de prevencionista de riesgos laborales.

127. Real Decreto 1215/97, de 18 de julio, por la que se establecen las disposiciones mínimas de Seguridad y salud por la utilización de los trabajadores de los equipos de trabajo (B.O.E. n º 188 de 7 de agosto de 1997).

127. Real Decreto 1389/1997 de 5 de septiembre, sobre seguridad y salud de los trabajadores en actividades mineras.

128. Orden de 14 de octubre de 1997. Ministerio de Fomento. Actividades Subacuáticas. Normas de seguridad para el ejercicio de actividades.

128. Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones mínimas de Seguridad y Salud en las obras en construcción. (B.O.E. 25-10-1997).

129. Real Decreto 230/98, de 16 de febrero, del Ministerio de Presidencia, por el que se aprueba el reglamento de explosivos. (B.O.E. n º 61 de 12 de mayo de 1998).

130. Orden de 10 de marzo de 1998, por la que se modifica la Instrucción Técnica Complementaria MIE-AP5 del Reglamento de Aparatos a Presión sobre extintores de incendios (B.O.E. de 28 de abril de 1998).

131. Orden de 25 de marzo de 1998 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, por la que se adapta, en función del progreso técnico, el Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores con los riesgos relacionados con la exposición a agentes biológicos. Corrección de errores publicada en el B.O.E. de 15 de abril de 1998.

132. Orden de 16 de abril de 1998, de normas y procedimiento y desarrollo del Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Protección contra incendios y se revisa el anexo I y los apéndices del mismo (B.O.E. de 28-IV- 1998).

133. Real Decreto 700/98, de 24 de abril, por el que se modifica el Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/95, de 10 de marzo.

134. Real Decreto 780/98, de 30 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevención.

135. Real Decreto 782/98, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/97, de 24 de abril, en Envases y Residuos de Envases (B.O.E. n º 99 de 25 de abril de 1998).

136. Orden de 14 de mayo del 98, por el que se modifica el anexo I del Real Decreto 1406/89, de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos.

137. Real Decreto 928/98, de 14 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento General sobre procedimientos sancionadores por infracciones de orden social.

138. Real Decreto 988/98, de 22 de mayo, por el que se modifica la Instrucción Técnica Complementaria MIE-APQ 006, de almacenamiento de líquidos corrosivos.

139. Orden de 29 de mayo del 98, por el que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MIG-R 7.1 y MIG-R 7.2.1 del Reglamento de Redes de Acometidas de Combustibles Gaseosos.

140. Orden de 30 de junio del 98, por el que se modifican los anexos 1, 3, 5 y 6 del Reglamento sobre sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por R.D. 363/95 de 10 de marzo.

141. Real Decreto 1425/98, de 3 de julio, por el que se modifica el Reglamento sobre clasificación, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por R.D 1078/93 de 2 de julio.

142. Real Decreto 1488/98, de 10 de julio, de adaptación de la Legislación de Prevención de Riesgos Laborales a la Administración General del Estado.

143. Orden de 15 de julio de 98, por la que se modifica el Anexo 1 del R.D. 1406/89, de 10 de noviembre, sobre limitaciones a la comercialización y uso de sustancias y preparados peligrosos.

144. Real Decreto 1562/98, de 17 de julio, por el que se modifica las Instrucciones Técnicas Complementarias MI.IP.02, Parque de Almacenamiento de Líquidos Petrolíferos.

145. Orden de 29 de julio del 98, por el que se adapta el progreso técnico la Instrucción Complementaria MIB-026 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensión.

146. Real Decreto 1932/1998, de 11 de septiembre, de adaptacion de los capitulos IIIi y v de la ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales, al ambito de los centros y establecimientos militares

147. Resolución de 2 de octubre de 1998, de la Dirección General de la Protección Civil, por la que se hace pública la nueva relación de números telefónicos a utilizar para la notificación de accidentes y otros datos de interés en los transportes de mercancías peligrosas por carretera y ferrocarril. (B.O.E. n º 242, de 9 de octubre de 1998).

147. Real Decreto 2115/98 de 2 de octubre, sobre transporte de mercancías peligrosas por carretera. (B.O.E. n º 248, de 20 de octubre de 1998).

148. Real Decreto 2116/98 de 2 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 509/96 de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto - Ley 11/95 de 28 de diciembre, por el que se establece las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas. (B.O.E. n º 251 de 20 de octubre de 1998).

149. Decreto 177/98 de 8 de octubre, por el que se establece el procedimiento de acreditación de entidades especializadas para desarrollar la actividad de Auditoría de Sistemas de Prevención y se crea el registro de dichas entidades. (B.O.C.M. n º 249 de 20 de octubre de 1998).

150. Real Decreto 2168/98 de 9 de octubre, por el que se regula la organización y funcionamiento del Consejo Superior de Tráfico y Seguridad de la Circulación Vial. (B.O.E. n º 253 de 22 de octubre de 1998).

151. Real Decreto 2226/98 de 19 de octubre, por el que se modifica parcialmente el Código de Circulación en materia de matriculación, alumbrado y señalización óptica de los vehículos a motor. (B.O.E. n º 259 de 29 de octubre de 1998).

152. Corrección de errores del Real Decreto 1751/98 de 31 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE) y sus Instrucciones Técnicas Complementarias (ITE) y se crea la comisión Asesora para ls Instalaciones Térmicas de los Edificios. (B.O.E. n º 259 de 29 de octubre de 1998).

153. Enmiendas de 1996 (capitulo II - 1, III, VI, XI) al Convenio Internacional para la Seguridad Humana en el Mar 1974, hecho en Londres el 1 de noviembre de 1974 (B.O.E. del 16 al 18 de junio de 1980) adoptadas por Resolución MSC 47 (66), el 4 de junio de 1996. (B.O.E. n º 274 de 16 de noviembre de 1998). 

154. Corrección de errores del Real Decreto 1562/98 de 17 de julio, por el que se modifica la Instrucción Técnica Complementaria MI – IP02 “Parque de Almacenamiento de Líquidos Petrolíferos”. (B.O.E. n º 278 de 20 de noviembre de 1998).

155. Corrección de erradas del Real Decreto 2116/98 de 2 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 509/96 de 15 de marzo, de desarrollo del Real Decreto – Ley 11/95 de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas aplicables al tratamiento de las aguas residuales urbanas. (B.O.E. n º 286 de 30 de noviembre de 1998).

156. Orden 7881/98 de 20 de noviembre, de la Consejería de Economía y Empleo, por la que se establecen los requisitos para la obtención del carné de operador de grúas. (B.O.C.M. n º 285 de 1 de diciembre de 1998).

157. Orden de 15 de diciembre de 1998, por la que se modifica el anexo I del Real Decreto 1406/1989 de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos. (B.O.E. n º 305 de 22 de diciembre de 1998).

158. Orden de 16 de diciembre de 1998, por el que se regula el control metrológico del Estado sobre los instrumentos destinados a medir niveles de sonido audibles. (B.O.E. n º 313 de 31 de diciembre de 1998).

159. Resolución de 17 de noviembre de 1998, de la Dirección General de Calidad y Evaluación Ambiental, por la que se dispone la publicación del Catalogo Europeo de Residuos (CER), aprobado mediante la Decisión 94/3/CE, de la Comisión de 20 de diciembre de 1993. (B.O.E. n º 7 de 8 de enero de 1999).

160. Resolución de 22 de diciembre de 1998, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por la que se determinan los criterios a seguir con relación a la compensación de costes prevista en el artículo 10 de la Orden de 22 de abril de 1997, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de Seguridad Social, en el desarrollo de actividades de Prevención de Riesgos Laborales. (B.O.E. n º 8 de 9 de enero de 1999).

161. Orden de 23 de diciembre de 1998, por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MI – IF002, MI – IF004 y MI – IF009 del Reglamento de Seguridad para Plantas e Instalaciones Frigoríficas. (B.O.E. n º 10 de 12 de enero de 1999).

162. Instrumento de Ratificación por parte de España del Convenio sobre Seguridad y Salud en las Minas (n º 176 de la OIT), hecho en Ginebra el 22 de junio de 1995. (B.O.E. n º 24 de 28 de enero de 1999). 

163. Corrección de errores de la Resolución de 22 de diciembre de 1998, de la Secretaría de Estado de la Seguridad Social, por la que se determinan los criterios a seguir en relación con la compensación de costes prevista en él articulo 10 de 22 de abril de 1997, por la que se regula el régimen de funcionamiento de las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social en el desarrollo de actividades de Prevención de Riesgos Laborales. (B.O.E. n º 35 de 10 de febrero de 1999).

164. Modificaciones efectuadas  a la Ley 31/1995 por la Ley 50/1998 de 30 de Diciembre

165. Resolución de 1 de febrero de 1999, de la Dirección General de Trabajo y Empleo, de ampliación del término de Resolución del procedimiento de acreditación de profesionales y expedición de certificados de formación equivalente a la referida en el Reglamento de los Servicios de Prevención. COMUNIDAD DE MADRID. (B.O.C.M. n º 41 de 18 de febrero de 1999).

166. Ley 1/99 de 29 de enero, de Residuos de Canarias. COMUNIDAD AUTONOMA DE CANARIAS. (B.O.E. n º 46 de 23 de febrero 1999).

167. Real Decreto 216/99 de 5 de febrero, sobre disposiciones mínimas de Seguridad y Salud en el Trabajo en el ámbito de las empresas de Trabajo Temporal. (B.O.E. n º 47 de 24 de febrero de 1999).

168. Corrección de errores del Real Decreto 2115/98 de 2 de octubre, sobre transporte de mercancías peligrosas por carretera. (B.O.E. n º 73 de 26 de marzo de 1999)

169. Decreto 37/99 de 4 de marzo, por el que se crean el Registro y el Fichero Manual y el Fichero Automatizado de datos de carácter personal de profesionales que ostentan certificación en la Comunidad de Madrid para ejercer las funciones establecidas en los artículos 36 y 37 del Real Decreto 39/97 de 17 de enero, por el que se aprueba los Servicios de Prevención. COMUNIDAD DE MADRID. (B.O.C.M. n º 82 de 8 de abril de 1999).

170. Decreto 33/99 de 25 de febrero, por el que se crean el Registro y Fichero Automatizado de datos de carácter personal de técnicos competentes para el desarrollar funciones en materia de Coordinador en materia de Seguridad y Salud en las obras de construcción de la Comunidad de Madrid. COMUNIDAD DE MADRID. (B.O.C.M. n º 83 de 9 de abril de 1999).

171. Código Internacional para procedimientos de ensayo de exposición al fuego, aprobado en Londres el 5 de diciembre de 1996 por Resolución MSC 61 (67). (B.O.E. n º 86 de 10 de abril de 1999).

172. Orden de 30 de marzo de 1999, por el que establece el día 28 de abril de cada año como día de la Seguridad y Salud en el Trabajo. (B.O.E. n º 88 de 13 de abril de 1999).

173. Corrección de erratas del Real Decreto 2168/98 de 9 de octubre, por el que se regula la organización y Funcionamiento del Consejo Superior de Tráfico y Seguridad de la Circulación Vial. (B.O.E. n º 90 de 15 de abril de 1999).

174. Decreto 53/99 de 15 de abril, por el que se modifica el Anexo I del Decreto 126/1997 de 9 de octubre, por la que se establece obligación del deposito y registro de las actas de designación de Delegados de Prevención y se incorpora el modelo de Acta de elección de tales Delegados. COMUNIDAD DE MADRID. (B.O.C.M. n º 98 de 27 de abril de 1999).

175. Orden 1356/99 de 20 de abril, de la Consejería de Economía y Empleo, por el que se amplían varios puntos a la Instrucción Técnica Complementaria MIE – AP7 del Reglamento de Aparatos a Presión referente a botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y disueltos a presión. COMUNIDAD DE MADRID. (B.O.C.M. n º 98 de 27 de abril de 1999).

176. Resolución de 29 de abril de 1999, de la Dirección General de Industria y Tecnología, por la que se actualiza el Anexo IV de la Resolución 18 de marzo de 1998, de la Dirección General de Tecnología y Industria. (B.O.E. n º 154 de 29 de junio de 1999).

177. Ley 29/99 de 16 de julio, de Modificación de la Ley 14/1994 de 1 de junio, por la que se regulan las Empresas de Trabajo Temporal. (B.O.E. n º 170 de 17 de julio de 1999).

178. Real Decreto 1254/99 de 16 de julio, por el que se aprueban las medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas. (B.O.E. n º 172 de 20 de julio de 1999).

179. Orden de 16 de julio de 1999, por la que se modifican los Anexo I y V del Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995 de 10 de marzo. (B.O.E. n º 178 de 27 de julio de 1999).

180. Orden de 27 de julio de 1999, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los extintores de incendios instalados en vehículos de transporte de personas o mercancías. (B.O.E. n º 186 de 5 de agosto de 1999).

181. Ley 5/99 de 12 de julio, de modificación de la Ley 5/1994 de 4 de mayo de regulación de los Servicios de Prevención y Extinción de Incendios y de Salvamentos de Cataluña. COMUNIDAD AUTONOMA DE CATALUÑA. (B.O.E. n º 190 de 10 de agosto de 1999).

182. Ley 5/99 de 29 de junio, de Prevención y Lucha Contra los Incendios Forestales. COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA. (B.O.E. n º 190 de 10 de agosto de 1999).

183. Ley 19/99 de 29 de abril, de modificación de la Ley 14/1994 de 28 de diciembre, por la que se regulan los servicios de Prevención, extinción de Incendios y Salvamento de la Comunidad de Madrid. COMUNIDAD AUTONOMA DE MADRID. (B.O.E. n º 196 de 17 de agosto de 1999).

184. Instrumento de Ratificación del Convenio número 181 de la Organización Internacional de Trabajo sobre las Agencias de Empleo Privadas, Hecho en Ginebra el 19 de junio de 1997. (B.O.E. n º 219 de 25 de septiembre de 1999).

185. Orden de 21 de septiembre de 1999, por la que se aprueban las fichas de intervención para la actuación de los servicios operativos en situación de emergencia provocadas por accidentes en el transporte de mercancías peligrosas por carretera. (B.O.E. n º 241 de 8 de octubre de 1999).

186. Real decreto 1566/99 de 8 de octubre, sobre los consejeros de seguridad para el transporte de mercancías peligrosas por carretera, por ferrocarril o por vía navegable. (B.O.E. n º 251 de 20 de octubre de 1999).

187. Orden de 14 de octubre de 1999 sobre condiciones de suministro de información relevante para la prestación del servicio de atención de llamadas de urgencias a través del número 112. (B.O.E. n º 252 de 21 de octubre de 1999).

188. Resolución de 20 de octubre de 1999, de la Subsecretaría, por la que se dispone la publicación del Acuerdo del Consejo de Ministros de 1 de octubre de 1999, relativo a la información del público sobre medidas de protección aplicables y sobre el comportamiento a seguir en caso de emergencia radiológica. (B.O.E. n º 253 de 22 de octubre de 1999).

189. Orden de 19 de octubre de 1999, por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias 12/ 0/ 01 y 12/ 0/ 02 del Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera. (B.O.E. n º 258 de 28 de octubre de 1999).

190. Ley 38/1999 de 5 de noviembre, de Ordenación de la Edificación. (B.O.E. n º 266 de 6 de noviembre de 1999).

191. Ley 39/1999 de 5 de noviembre, para promover la conciliación de la vida familiar y profesional de las personas trabajadoras. (B.O.E. n º 266 de 6 de noviembre de 1999).

192. Corrección de errores de la Orden de 21 de septiembre de 1999, por la que se aprueban las fichas de intervención para la actuación de los servicios operativos en situación de emergencia, provocadas por accidentes en el transporte de mercancías peligrosas por carretera. (B.O.E. n º 268 de 9 de noviembre de 1999).

193. Ley 44/1999 de 29 de noviembre, por la que se modifica la Ley 10/1997 de 24 de abril, sobre derechos de información y consulta de los trabajadores en las empresas y grupos de empresas de dimensión comunitaria. (B.O.E. n º 286 de 30 de noviembre de 1999).

194. Ley 45/1999 de 29 de noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestación de servicios transnacional. (B.O.E. n º 286 de 30 de noviembre de 1999).

195. Ley 46/1999 de 13 de diciembre, de modificación de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas. (B.O.E. n º 298 de 14 de diciembre de 1999).

196. Real Decreto 1976/1999 de 23 de diciembre, por el que se establecen los criterios  de calidad en radiodiagnóstico. (B.O.E. n º 311 de 29 de diciembre de 1999).

197. Real Decreto 1836/1999 de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas. (B.O.E. n º 313 de 31 de diciembre de 1999).

198. Resolución de 28 de diciembre de 1999, de la Dirección General de Industria y Tecnología, por el que se acuerda la publicación de la relación de normas armonizadas en el ámbito del Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre, de aplicación de la Directiva 87/ 404/ CEE, sobre recipientes de presión simple. (B.O.E. n º 17 de 20 de enero de 2000).

199. Resolución de 13 de enero de 2000, de la Secretaria General de Medio Ambiente, por la que se dispone la publicación del Acuerdo de Consejo de Ministros de 7 de enero de 2000, por el que se aprueba el Plan Nacional de Residuos Urbanos. (B.O.E. n º 28 de 2 de febrero de 2000).

200. Orden de 11 de febrero de 2000, por el que se modifica el Anexo I del R. D. 1406 /1989 de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos. (Níquel y sus compuestos). (BOE n º 40 de febrero de 2000).

201. Instrumento de Ratificación del Convenio, hecho en Helsinki el 17 de marzo de 1992. (B.O.E. n º 61 de 11 de marzo de 2000).

202. Orden de 10 de marzo de 2000 por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-RAT 01, MET-RAT 02, MET-RAT 06, MET-RAT 14, MIE-RAT 15, MET-RAT 16, MET-RAT 17, MET-RAT 18 y MET-RAT 19 del Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantías de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformación. (B.O.E. n º 72 de 24 de marzo de 2000).

203. Orden de 24 de marzo de 2000, por el que se modifican el Anexo I del Real Decreto 1406/1989 de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos. (B.O.E. n º 77 de 30 de marzo de 2000).

204. Orden de 14 de abril de 2000, por el que se adopta el progreso técnico los Anexos del Real Decreto 2043/1994 de 14 de octubre, sobre inspección y Verificación de Buenas Prácticas de Laboratorio (B.O.E. n º 103 de 20 de abril de 2000).

205. Orden de 26 de abril de 2000, por la que se aprueba la Instrucción Técnica complementaria 08.02.01 del Capitulo XII del Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera “Depósitos de lodos en proceso de tratamiento de industrias extractivas". (B.O.E. n º 111 de 9 de mayo de 2000).

206. Orden de 24 de abril de 2000, por el que se regula el parte de accidente para el transporte de mercancías peligrosas por carretera, por ferrocarril o por vía navegable. (B.O.E. n º 118 de 17 de mayo de 2000).

207. Real Decreto 1124/2000 de 16 de junio de 2000, por el que se modifica el Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo, sobre la protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerígenos durante el trabajo. (B.O.E. n º 145 de 17 de junio de 2000).

208. Orden de 5 de junio de 2000, por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-AP 7 del Reglamento de Aparatos a Presión sobre botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y disueltos a presión. (B.O.E. n º 149 de 22 de junio de 2000).

209. Corrección de errores de la Orden de 26 de abril de 2000, por la que se aprueba la ITC 08.02.01. del Capitulo XII del Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera “ Depósito de lodos en proceso de tratamiento de industrias extractivas”. (B.O.E. n º 156 de 30 de junio de 2000).

210. Orden de 6 de julio de 2000 por la que se modifica el Anexo I del Real Decreto 1406/1989 de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y al uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos. (B.O.E. n º 165 de 11 de julio de 2000).

211. Real Decreto 1369/2000 de 19 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 822/1993 de 28 de mayo, por el que se establecen los principios de buenas prácticas de laboratorio y su aplicación en la realización estudios no clínicos sobre sustancias y productos químicos. (B.O.E. n º 173 de 20 de julio de 2000).

212. Orden de 20 de julio de 2000 por el que se modifican las normas de seguridad para el ejercicio de actividades subacuáticas, aprobadas por Orden de 14 de octubre de 1997. (B.O.E. n º 188 de 7 de agosto de 2000).

213. Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social. (B.O.E. n º 189 de 8 de agosto de 2000).

214. Resolución de 28 de julio de 2000, de la Dirección General de Política Tecnológica, por la que se actualiza el Anexo IV, de la Resolución de 29 de abril de 1999, de la Dirección General de Industria y Tecnología. (B.O.E. n º 216 de 8 de septiembre de 2000).

215. Corrección de errores del Real Decreto Legislativo 5/2000 de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley sobre infracciones y sanciones en el Orden Social. (B.O.E. n º 228 de 22 de septiembre de 2000).

216. Real Decreto – Ley 9/2000 de 6 de octubre, de modificación del Real Decreto Legislativo 1302/1986 de 28 de junio, de Evaluación de Impacto Ambiental. (B.O.E. n º 241 de 7 de octubre de 2000).

217. Orden de 5 de octubre de 2000, por la que se modifican los Anexos I, III, IV y VI del Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995 de 10 de marzo. (B.O.E. n º 10 de octubre de 2000).

218. Corrección de errores de la Orden de 10 de marzo de 2000, por la que se modifican las Instrucciones Técnicas Complementarias MIE-RAT 01, MIE-RAT 02, MIE-RAT 06, MIE-RAT 14, MIE-RAT 15, MIE-RAT 16, MIE-RAT 17, MIE-RAT 18 Y MIE-RAT 19 del Reglamento sobre Condiciones Técnicas y Garantías de Seguridad en Centrales Eléctricas, Subestaciones y Centros de Transformación. (B.O.E. n º 250 de 18 de octubre de 2000).

219. Resolución de 19 de octubre de 2000, del Congreso de los Diputados, por la que se ordena la Publicación del Acuerdo de Convalidación del Real Decreto – Ley 9/2000 de 6 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto Legislativo 1302/86 de 28 de junio, de Evaluación de Impacto Ambiental. (B.O.E. n º 256 de 25 de octubre de 2000).

220. Orden de 25 de octubre de 2000, por la que se modifican el anejo 1 del Real Decreto 45/1996 de 19 de enero, por el que se regulan diversos aspectos relacionados con las pilas y los acumuladores que contengan determinados, materias peligrosas, y el anejo 1 del Real Decreto 1406/89 de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercialización y uso de diversas sustancias y preparados peligrosos. (B.O.E. n º 258 de 27 de octubre de 2000).

221. Real decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalización y homologación de Productos Industriales. (B.O.E. nº 289, de 2 de diciembre de 2000) 

222. Ley 11 /2000, de 13 de noviembre, Reguladora de la Incineración re Residuos. COMUNIDAD AUTONOMA DE CATALALUÑA.(B.O.E. nº 297 de 12 de diciembre de 2000)

223. Real decreto 222/2001, de 2 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicación de la Directiva 1999/36/CE, del Consejo de 29 d abril de 1999, relativa a equipos a presión transportables. (B.O.E. n º 54, de 3 de marzode 2000)

224. Real decreto 309/2001, de 23 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1879/1996, de 2 de agosto, por el que se regula la composición de la Comisión Nacional de Seguridad y Salud en el Trabajo. (B.O.E. n º 82, de 5 de abril de 2001)

225. Resolución de 19 de marzo de 2001, de la Dirección General de Política tecnológica, por la que se acuerda publicar la relación de productos, destinados a la seguridad contra incendios, que poseen el derecho de uso de la marca "N". (B.O.E. nº 86, de 10 de abril de 2001).
226. Orden de 5 de abril de 2001, por la que se modifican los anexos I, IV, V, VI y IX del Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (B.O.E. nº 94 de 19 de abril de 2001)

227. REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril sobre la protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo.

228. REAL DECRETO 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones mínimas para la protección de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

229. Instrumento de ratificación de la Convención conjunta sobre seguridad en la gestión del combustible gastado y sobre seguridad en la gestión de desechos radioactivos, hecho en Viena el 5 de septiembre de 1997. (B.O.E. nº 97 de 23 de abril de 2001)

230. Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevención y control integrados de la contaminación.

231. Ley 11/2003, de 8 de abril, de Prevención Ambiental de Castilla y León.

232. Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instrucción Técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de elevación y manutención, eferente a grúas torre para obras u otras aplicaciones.

233, Ley 54/2003, de 12 de diciembre de Reforma del Marco Normativo de la prevención de riesgos laborales.

234. RD. 171/2004, de 30 de enero por el que desarrolla el artículo 24 de la Ley 31/1995 de 8 de noviembre de Prevención de Riegos Laborales, en materia de coordinación de actividades empresariales,

235. RD. 2177/2004 de 12 de noviembre por el que se modifica el RD 1215/97 de 18 de julio por el se establecen disposiciones mínimas se seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

236. RD. 604/2006 de 19 de mayo que modifica los DR 39/97 Reglamento de los Servicios de Prevención y el DR 1627/97, sobre disposiciones mínimas de seguridad y Salud en las obras de construcción
237. LEY. 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción.
238. RD. 1109/2007 de 24 de agosto, por el que se desarrolla la LEY 32/2006 de 18 de octubre, reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción.

239. ORDEN EYE/880/2008 de 30 de mayo, por el que se crea el Registro de Empresas Acreditadas en el sector de la Construcción en la Comunidad Autónoma de Castilla y León.

Demás disposiciones oficiales relativas a la seguridad y salud y medicina del trabajo que pueda afectar a los trabajos que se realicen en la obra.

Condiciones Facultativas.-

El Promotor viene obligada a incluir el presente Estudio de Seguridad, como documento adjunto del Proyecto de Obra, procediendo a su visado en el Colegio Profesional y Organismo competente.


El Contratista recibirá el proyecto del Estudio de Seguridad y Salud en el trabajo como mínimo treinta días antes a la iniciación de la obra.


Lo mencionado en el Pliego de Condiciones y omitido en los planos y memoria o viceversa, habrá de realizarse como si estuviera expuesto en ambos documentos. En caso de contradicción entre ellos, el Coordinador en fase de ejecución ó Dirección F. ,en su caso, indicará cual de las obras prevalece.


Las  omisiones en Planos, Memoria y Pliego de Condiciones o las descripciones erróneas de los sistemas a utilizar que contradigan el espíritu o intención expuesto en el Pliego de Condiciones, Planos y Memoria que, por costumbre deban de ser realizados,  no solo no eximen al Contratista de la obligación de ejecutarlos, sino que por el contrario, deberá realizarlos correctamente y dar la información de ello al Coordinador en fase de ejecución ó Dirección F., en su caso.


El Contratista está obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud adaptando este Estudio a sus medidas y métodos de ejecución, sin variar el importe del presupuesto de este Estudio de Seguridad.


El Plan de Seguridad y Salud en el trabajo contará con la aprobación del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, del que se levantará un Acta, que será previa al comienzo de la obra.


La orden del comienzo de la obra será indicada por el Promotor, debiendo efectuar el aviso previo a la autoridad laboral competente antes del comienzo de los trabajos, de conformidad con el Artº 18 de R.D. 1627/1997, no siendo el Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, responsable de los trámites necesarios y condiciones de la misma.


Obligatoriamente y por escrito, deberá dar cuenta el Contratista al Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, del comienzo de los trabajos, antes de 24 horas de su inicio.


Si la obra se realizase sin interposición del Contratista, el Promotor asumirá la responsabilidad de contratista y elaborará el Plan de Seguridad y Salud, de forma directa o mediante técnico contratado al efecto.


El Contratista general podrá dar subcontrato de cualquier parte de la obra, si bien para ello deberá ponerlo en conocimiento del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso,, para lo cual informará de su intención y de la extensión del trabajo.


El Contratista responderá solidariamente de los daños que se deriven de las infracciones cometidas por su parte o de los posibles subcontratistas, trabajadores autónomos  y empleados.


El Contratista podrá mejorar las previsiones técnicas siempre que estas supongan un aumento en la Seguridad y Salud de la obra.


El Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, está facultado para decidir la exclusión de una subcontrata por incompetencia o no reunir las necesarias condiciones. Comunicada la decisión el Contratista tomará las medidas precisas para la inmediata exclusión de la obra del subcontratista.


El Contratista será siempre responsable ante el Promotor de todas las actividades de la subcontrata  y de los trabajadores autónomos contratados por el y de las obligaciones derivadas del cumplimiento de las condiciones expresadas en este Pliego.


En la obra y desde su comienzo se tendrá el Libro de Incidencias que constará de hojas por duplicado. En él se anotarán únicamente las instrucciones y recomendaciones referidas al control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud.


El Contratista tiene la obligación, salvo acuerdo contrario, de montar y conservar por su cuenta un adecuado suministro de agua y energía eléctrica.


El  Arquitecto  Técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud en el Trabajo considerará el Estudio de Seguridad como parte integrante de la ejecución de la obra, y si es contratado para ello, le corresponderá el control y supervisión de la Ejecución del Plan de Seguridad y Salud, autorizando previamente cualquier modificación de éste y dejando constancia escrita en el Libro de Incidencias.


Se pondrá en conocimiento del Promotor y de los organismos competentes, el incumplimiento por parte del Contratista de las medidas de Seguridad contenidas en el Estudio de Seguridad, además de su inclusión en el Libro de Incidencias.


El  Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso,  podrá  parar el trabajo o la obra si existe incumplimiento de las medidas de Seguridad y Salud prescritas y lo considerase un riesgo de especial gravedad, dando cuenta de las circunstancias al Ayuntamiento, Inspección del Trabajo  y  a  los Delegados de Prevención, sin perjuicio en cuanto a cumplimiento de plazos.

Condiciones Económicas.-

El Promotor vendrá obligado a abonar al Técnico Competente que designe como Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, de la obra, los honorarios devengados en concepto de control y seguimiento del Plan de Seguridad así como del desarrollo de sus actividades en consonancia con el artº 9 del R.D. 1627/1997


Se  tendrá en cuenta a la hora de redactar el presupuesto del  Estudio  o Plan de Seguridad y salud, incluir solamente las partidas que intervienen como medios para lograr la Seguridad y Salud, haciendo omisión de los medios auxiliares, sin los cuales la obra no podría realizarse.


Las partidas presupuestarias incluidas en el Estudio y concretadas en el Plan de Seguridad y Salud de la obra serán abonadas por el Promotor al Contratista, previa aprobación del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso.


El abono de las certificaciones se hará conforme se estipule en el contrato subscrito entre Promotor y Contratista.


Si  durante la realización de la obra se implantaron nuevos elementos de seguridad no incluidos en el presupuesto, se definirán éstos, se valorarán y se adjudicarán previa aprobación del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso. Estas unidades no incluidas en el Presupuesto aprobado,  se abonarán igualmente a la empresa constructora, previa autorización del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso.


La valoración presentada por el Contratista será visada y aprobada por el Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, encargado del Control y Seguimiento del Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, y sin este requisito no deberá ser abonada por El Promotor.


En caso de plantearse una revisión de precios, el Contratista comunicará esta proposición al Promotor por escrito, habiendo obtenido la aprobación previa del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso.


Las certificaciones parciales de la obra realizada se extienden y abonan a buena cuenta, siendo en la recepción definitiva cuando se realice la liquidación de las partidas presupuestarias de este Estudio.


Una vez terminada la totalidad de la obra, se procederá a la recepción definitiva, para lo cual será necesaria la asistencia de un representante del Promotor, del Contratista y de la Dirección F. Del resultado de la recepción se extenderá un acta por triplicado firmado por los tres asistentes legales indicados.


En el contrato se podrá exigir al adjudicatario de las obras la constitución de una fianza que se valorará en su defecto de la siguiente forma:


Hasta 5.000.000 de presupuesto el 5% Más de 5.000.000 de presupuesto el 4%


La fianza se depositará en la caja del Cliente y el Contratista podrá hacerla efectiva en metálico, en valores del estado y a petición del cliente, por aval bancario.


La fianza será devuelta en un plazo de 15 días después de la recepción definitiva.


Si  se  procediera  a la recepción definitiva de la obra de Seguridad y por motivos de defectos o vicios generales, que aparecieran posteriormente, se realizase algún trabajo de reparación o retoque, el Contratista deberá cumplir con las prevenciones que fueron base del Estudio de Seguridad de la obra general.

Condiciones Legales.-

Se redactará un documento contrato entre el Promotor y el Contratista relativo a las condiciones legales y económicas del Proyecto de Seguridad y Salud en el Trabajo de la obra a realizar.


Si antes de que se firme el Acta de Aprobación del Plan de Seguridad no se hubiere hecho reclamación alguna por ningún concepto de error y omisión, el Contratista no podrá reclamar aumento en los precios fijados en el presupuesto aceptado.


El Contratista vendrá obligado a cumplir las directrices contenidas en el Estudio de Seguridad, a través del Plan de Seguridad y Salud, coherente con el anterior adaptándolo a los sistemas de ejecución que el mismo vaya a emplear.


El Contratista cumplirá, como mínimo, con todas las estipulaciones de prevención que contemple el Estudio de Seguridad.


El  Plan  de Seguridad que estudie, analice y complete este Estudio de Seguridad, constará de los mismos apartados, con la adaptación expresa de los sistemas de producción previstos por el Contratista, respetando fielmente el Pliego de Condiciones.  Dicho Plan será sellado y firmado por persona con suficiente capacidad legal.


La aprobación expresa del Plan quedará plasmada en acta firmada por el Técnico que apruebe el Plan y representante de la Empresa Constructora con facultades legales suficientes o por el propietario, con idéntica calificación legal.


El Contratista podrá solicitar prórroga proporcionada por el cumplimiento del contrato previo informe de la Dirección F. Para ello expondrá por escrito la causa que impide la marcha normal de los trabajos, calculando el retraso y razonando la prórroga solicitada.


El Contratista nombrará un Jefe de Obra, que asumirá toda la responsabilidad sobre la ejecución del Proyecto y Plan de Seguridad, teniendo potestad para disponer de las medidas que crea oportunas para lograr el fin propuesto en el Proyecto.


El Contratista nombrará uno o varios trabajadores para ocuparse de las tareas de prevención de riesgos laborales.


El  Contratista dará al Jefe de Obra, por medio del Servicio de Seguridad de la Empresa, las directrices y el asesoramiento oportuno y una relación con los problemas que puedan plantearse en el desarrollo y ejecución del Proyecto de Seguridad específico de la obra.


En  ausencia  del Jefe de Obra, será el Encargado General de la Obra el que tomará las determinaciones propias del Jefe de Obra. En situación normal, será un colaborador directo en orden a crear los dispositivos necesarios para la seguridad y obligar a  los subcontratistas, trabajadores autónomos y empleados a cumplir las normas establecidas.


El Contratista estará obligado a dar los organigramas de los órganos, comités y personas encargadas de la coordinación y vigilancia de la seguridad de la obra.


El jefe de obra que asuma las responsabilidades de la Ejecución del proyecto y Plan de Seguridad deberá:

-  Dirigir  al  empleado fijo de Seguridad y a la Brigada de actuación periódica, a requerimiento de Jefe de Obra o Encargado General en ausencia del anterior. Utilizará a este personal tanto en el aspecto de Seguridad como de Higiene y vigilancia de la salud de los trabajadores,  limpieza  de  obra, colocación de carteles, colocación de protecciones, etc.

- Recibirá y tramitará los partes de notificación.

- Redactará, con la colaboración que necesite, el impreso de parte de accidente y les entregará al Secretario de la Comisión.

Respecto al Empleado fijo de Seguridad (Supervisor de Seguridad) deberá:

- Se ocupará de mantener en perfecto estado de limpieza, comedores, vestuarios y demás servicios de obra.

- Cuidará junto con el almacenero, de la conservación y recuperación de material de Seguridad.

- Cuando esté libre de estas obligaciones, visitará la obra, eliminando posibles riesgos de accidente (puntas, obstáculos, etc.).

- En todo momento estará a las órdenes directas del Jefe de obra de Seguridad.



Respecto a la Brigada de Seguridad de actuación periódica será:

"Ponerse a las órdenes del jefe de obra de Seguridad, previo requerimiento del Jefe de Obra, realizando las labores que este estime oportunas en lo que a materia de Seguridad y Salud se refiere;

Respecto  al  Servicio  Médico  éste será el encargado velar por la Higiene y Salud del Trabajo en cuanto a condiciones ambientales e higiénicas. Hacer los reconocimientos previos, vigilar la salud, las bajas y altas de la obra. Asesorar y colaborar  en  temas  de higiene y en la formación de socorristas y aplicación de primeros auxilios".


Será  preceptivo en la obra que el Contratista disponga de cobertura en materia de responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como Contratista por los daños a terceras personas de las que pueda  resultar  responsabilidad  civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos de culpa o negligencia imputables al mismo o a las personas de las que deba responder; se entiende que esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de  la responsabilidad civil patronal.


El  Contratista  viene por lo tanto obligado a la contratación de un seguro en la modalidad de todo riesgo a la construcción durante el plazo de ejecución de la obra, con ampliación a un período de mantenimiento de un año, contado a partir de la feche  de terminación definitiva de la obra.


Será preceptivo que los técnicos responsables de la obra dispongan de cobertura en materia de responsabilidad civil profesional.

 OBLIGACIONES DE LAS PARTES IMPLICADAS.
 OBLIGACIONES PREVENTIVAS DE TODOS LOS ACTORES DEL PROCESO CONSTRUCTIVO: ADMINISTRACIÓN PUBLICA, PROMOTOR, PROYECTISTAS, COORDINADORES EN FASE DE PROYETO O DE EJECUCIÓN, DIRECCIÓN FACULTATIVA, CONTRATISTAS, SUBCONTRATISTAS, TRABAJADORES AUTÓNOMOS Y TRABAJADORES.

 Dentro del ámbito de la respectiva capacidad de cada uno de los actores del trabajo, constructivo, y en aplicación del principio de que a mayor autoridad de corresponde mayor responsabilidad, todos los integrantes de la Línea Jerárquica de mando en el proceso constructivo,  están obligados a tomar decisiones ajustándose a los Principios Generales de la Acción Preventiva (Art. 15 de la L.P.R.L.):


a )Evitar los riesgos.


b ) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.


c ) Evaluar los riesgos que no se puedan evitar.

d ) Adaptar el trabajo a la persona, en particular a lo que respecta a la concepción de los puestos de trabajo, así como a la elección de los equipos y los métodos de trabajo y de producción, con miras, en particular, a atenuar el trabajo monótono y repetitivo y a reducir los efectos en la salud.


e ) tener en cuenta la evolución de la técnica.


f ) sustituir lo peligroso por lo que entrañe poco o ningún peligro.


g ) planificar la prevención, buscando un conjunto coherente que integre en ella técnica, la organización del trabajo, las condiciones de trabajo, las relaciones sociales y la influencia de los factores ambientales en el trabajo.


h ) adoptar medidas que antepongan la protección colectiva a la individual.


i ) Dar las debidas instrucciones a los trabajadores.

FUNCIONES Y PRESTACIONES DE LOS COORDINADORES.


Coordinación preventiva del proyecto de la obra

El Promotor ha de designar un Coordinador de Seguridad, en la fase del Proyecto, cuando en el Proyecto intervenga mas de un Proyectista.


El Coordinador de Seguridad se encargara de prever y asesorar, durante las fases de diseño, estudio y elaboración del proyecto de la obra, respecto de las medidas que deben tomarse para la integración de la Seguridad dentro de estas fases, para la mejora de la Seguridad y Salud y de las condiciones de trabajo en la construcción y en la utilización del edificio.


El Proyectista tomara en consideración las previsiones y sugerencias motivadas, del Coordinador de Seguridad en el momento de determinar soluciones arquitectónicas, técnicas y/o organizativas (que afecten a la planificación de los diferentes trabajos o fases de trabajo que se desempeñen simultáneamente o sucesivamente) y en el momento de la previsión del programa de realización de las diferentes actividades de la obra, integraran la Seguridad en cada una de las fases de concepción y planificación de los trabajos.


El Coordinador de Seguridad habrá de aunar criterios y asegurarse del cumplimiento por parte de los Proyectistas, según lo previsto en el R.D. 1.627/1997 por el que se establecen las condiciones mínimas de Seguridad y Salud en las obras de construcción, informando al promotor como máximo responsable de la construcción, del nivel de cumplimiento de los Principios Generales de la Acción Preventiva, según el articulo 15 de la Ley de prevención de Riesgos Laborales, particularmente:


a ) En el momento de tomar las decisiones técnicas y de organización con la finalidad de planificar los diferentes trabajos o fases de trabajo que se hayan de desarrollar simultáneamente o sucesivamente.


b ) En la estimación de la duración requerida para la ejecución de estos trabajos o fases de trabajo.


c) Con la ponderación de la idoneidad de preselección de los aspirantes a Contratistas y de la asignación de inversión dispuesta por parte del Promotor, adecuada a la materialización real de la Prevención por las empresas aspirantes a contratar la obra.


d ) Redactar o encargar la elaboración del Estudio de Seguridad y Salud (ESS) o el Estudio Básico de Seguridad y Salud (EBSS), según corresponda a las características de la obra.


El Coordinador de Seguridad y Salud en la fase de proyecto de la obra responderá delante del Promotor del cumplimiento de su función como "staff" asesor especializado en Prevención de la Siniestralidad Laboral en colaboración estricta con los diferentes agentes que intervienen en el proyecto. Cualquier divergencia será presentada al Promotor como máximo patrón y responsable de la gestión constructiva de la promoción edificatoria, a fin de que este adopte, en función de su autoridad, la decisión ejecutiva que deba. Las responsabilidades del Coordinador no eximirán de sus responsabilidades al Promotor y Proyectistas.

Coordinación preventiva de la realización de la obra.

El Coordinador de Seguridad en fase de ejecución de obra, se designara por el Promotor en todos aquellos casos en que intervenga mas de una empresa y trabajadores autónomos o diversos trabajadores autónomos.


Las funciones del Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecución de la obra, según el R.D. 1.627/1997, son las siguientes:


a ) Coordinar la aplicación de los Principios Generales de Acción Preventiva (art. 15 L.P.R.L.).


- En el momento de tomar las decisiones técnicas y de organización con el fin de planificar las siguientes tareas o fases de trabajo que se hayan de desarrollar simultáneamente o sucesivamente.


- En la estimación de la duración requerida para la ejecución de estos trabajos o fases de trabajo.


b ) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los Contratistas y en su caso, los Subcontratistas y los trabajadores autónomos, apliquen de manera coherente y responsable los Principios de la Acción Preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales (l. 31/1995 de 8 de noviembre) durante la ejecución de la obra y, en particular, en las tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 del R.D. 1.627/1997, de 24 de octubre sobre Disposiciones mínimas de Seguridad y Salud en las obras de construcción:


1. El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.


2. La elección del emplazamiento de los puestos y áreas de trabajo, teniendo en cuenta sus condiciones de acceso, y la determinación de las vías o zonas de desplazamiento o circulación.

3. La manipulación de los diferentes materiales y la utilización de los medios auxiliares.


4. El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periódico de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecución de la obra, con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y la salud de los trabajadores.


5. La delimitación y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y disposición de los distintos materiales, en particular si se trata de materiales o sustancias peligrosas.


6. La recogida de los materiales peligrosos utilizados.


7. El almacenamiento y la eliminación o evacuación de los residuos o escombros.


8. La adaptación, en función de la evolución de la obra, del periodo de tiempo efectivo que habrá de dedicarse a los diferentes trabajos o fases de trabajo.


9. La cooperación entre los contratistas, subcontratistas y trabajadores autónomos.


10. Las interacciones e incompatibilidades con cualquier otro tipo de trabajo o actividad que se realiza en la obra o cerca del lugar de la obra.


c ) Aprobar el Plan de Seguridad y Salud (PSS) elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones que se hayan introducido. La Dirección Facultativa asumirá esta función cuando no se deba asignar Coordinador.


d ) Organizar la coordinación de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.


e ) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicación correcta de los métodos de trabajo.


f ) Adoptar las medidas necesarias para que solo puedan acceder a la obra las personas autorizadas. La Dirección Facultativa asumirá esta función cuando no fuera necesaria la designación de Coordinador. Corresponderá al Coordinador o a la Dirección Facultativa, la potestad de vetar la entrada a la obra de Contratistas y/o personas físicas individuales dependientes de aquellos, por incumplimiento manifiesto y reiterado de los compromisos de seguridad establecidos, motivados por imprudencias, negligencias o impericia profesional, que haga peligrosa su propia integridad o la de sus compañeros o terceras personas.


El Coordinador de Seguridad y Salud en la fase de proyecto de la obra responderá delante del Promotor del cumplimiento de su función como "staff" asesor especializado en Prevención de la Siniestralidad Laboral en colaboración estricta con los diferentes agentes que intervengan en la ejecución material de la obra. Cualquier divergencia será presentada al Promotor como máximo patrón y responsable de la gestión constructiva de la promoción edificatoria, a fin de que este adopte, en función de su autoridad, la decisión ejecutiva que deba. Las responsabilidades del Coordinador no eximirán de sus responsabilidades al Promotor, Dirección Facultativa, Contratistas, Subcontratistas, trabajadores autónomos y trabajadores.

INFORMACIÓN FÁCILITADA POR EL PROMOTOR, LOS CONTRATISTAS U OTROS EMPRESARIOS.

Las presentaciones del Coordinador se elaboraran a partir de los documentos del proyecto, del contrato de obra y del convenio general de coordinación.


El Promotor facilitara que el Coordinador de Seguridad en la fase de proyecto intervenga en todas las fases de elaboración del proyecto y de preparación de la obra.


El Promotor, el Contratista y todas las empresas contribuirán facilitando la información que sea necesaria e incorporando las disposiciones preparadas por el Coordinador en las opciones arquitectónicas, técnicas y/o de organización. Han de tener en cuenta la observaciones del Coordinador, debidamente justificadas, o bien proponer unas medidas de una eficacia, en ningún caso menor o equivalentes.

OBLIGACIONES DE LOS OTROS AGENTES QUE INTERVENGAN EN LA OBRA

Obligaciones de los Contratistas y Subcontratistas.

Los Contratistas y Subcontratistas estarán obligados a :


a ) Aplicar los Principios de Acción Preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, en particular, al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del R.D. 1627/1997.


b ) Cumplir y hacer cumplir  a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud (PSS).


c ) Cumplir la normativa en materia de prevención de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinación de actividades empresariales, previstas en el articulo 24 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales así como cumplir las disposiciones mínimas establecidas en el anexo IV del R.D. 1627/1997, durante la ejecución de la obra.


d ) Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autónomos sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.


e ) Atender las indicaciones y cumplir  las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra, o, en su caso, de la Dirección Facultativa.


f) Organizar los Recursos Preventivos en el centro de trabajo según art. 32 bis de la Ley 54/2003.


Los Contratistas y Subcontratistas serán responsables de la ejecución correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan de Seguridad y Salud (PSS) en relación con las obligaciones que les corresponden directamente a ellos o, en su caso, a los trabajadores autónomos que hayan contratado.


Además, los Contratistas y Subcontratista responderán solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan, en términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Previsión de Riesgos Laborales.


Las responsabilidades del Coordinador de la Dirección Facultativa y del Promotor no eximirán de sus responsabilidades a los Contratistas y Subcontratistas.


El Constructor será responsable de la correcta ejecución de los trabajos mediante la aplicación de Procedimientos y Métodos de Trabajo intrínsecamente seguros (SEGURIDAD INTENGRADA), para asegurar la integridad de las personas, de los materiales y de los medios auxiliares que hayan de ser utilizados en la obra.


El Constructor facilitará por escrito al inicio de la obra en nombre del Director Técnico, que será acreedor de la conformidad del Coordinador y de la Dirección Facultativa. El Director Técnico podrá ejercer simultáneamente el cargo de Jefe de Obra o bien delegara la mencionada función en otro técnico, Jefe de Obra, con conocimientos contrastados y suficientes de construcción a pie de otra. El Director Técnico, o en su ausencia el Jefe de Obra o el Encargado General, ostentaran sucesivamente la prelación de representación del Contratista en la obra.


El representante del Contratista en la obra, asumirá la responsabilidad de la ejecución de las actividades preventivas incluidas en el presente Pliego y su nombre figurara en el Libro de Incidencias.


Será responsabilidad del Contratista y del Director Técnico, o del Jefe de Obra y/o Encargado, en su caso, el incumplimiento de los medios preventivos en la obra y entorno material, de conformidad a la normativa legal vigente contemplada en el punto 2.1 del presente Pliego.


El contratista también será responsable de la realización del Plan de Seguridad y Salud (PSS), así como de la especifica vigilancia y supervisión de la seguridad, del personal propio como del subcontratado, así como de facilitar los medios sanitarios de caracter preventivo laboral, formación, información y capacitación del personal de los trabajadores, calculo y dimensionado de los Sistemas de Protecciones Colectivas y en especial, las barandillas y pasarelas, condena de huecos verticales y horizontales susceptibles de permitir la caída de personas u objetos,  característicos de las escaleras y estabilidad de los peldaños y apoyos, orden y limpieza de las zonas de trabajo, iluminación y ventilación de las zonas de trabajo, andamios, apuntalamientos, encofrados y apeos, apilamiento y almacenaje de materiales, orden de ejecución de los trabajos constructivos, seguridad de las maquinas, grúas, aparatos de elevación, medios auxiliares y equipos de trabajo en general , distancia y localización de tendidos y canalizaciones de las compañías suministradoras, así como cualquier otra medida de carácter general y de obligado cumplimiento, según la normativa legal vigente y las costumbres del sector, que puedan afectar a este centro de trabajo. La interpretación del Estudio de Seguridad y Salud (ESS) y el control de la aplicación de las medidas en él contenidas y desarrolladas en el Plan de Seguridad y Salud (PSS) del Contratista, corresponderá al Coordinador de Seguridad y en su defecto, a la Dirección Facultativa de la obra.


El Director Técnico (o el Jefe de Obra), visitaran la obra como mínimo con una cadencia diaria y tendrán que dar las instrucciones pertinentes al Encargado General, que tendrá que ser una persona de probada capacidad para el cargo, y tendrá que estar presente en la obra durante la realización de todos los trabajos que se ejecuten. Los dos serán personas competentes, de amplia solvencia moral, capacidad de trabajo y conocimiento practico de la industria de la construcción. Siempre que sea preceptivo y no existiese otra persona con mas meritos designada al efecto, se entenderá que el encargado General es al mismo tiempo el Vigilante o Supervisor General de Seguridad del Centro de Trabajo por parte del Contratista, con independencia de cualquier otro requisito formal.


La aceptación expresa o tacita del contratista presupone que este ha reconocido el emplazamiento del terreno, las comunicaciones, accesos, afectación de servicios, características del terreno, medidas de seguridad necesarias, etc., y no podrá alegar en el futuro ignorancia de estas circunstancias.


El Contratista habrá de disponer de las pólizas de aseguramiento necesarias para cubrir las responsabilidades que puedan sobrevenir por motivo de la obra y de su entorno, y será responsable de los daños y perjuicios directos o indirectos que puedan ocasionar a terceros, tanto por omisión como por negligencia, imprudencia o impericia profesional, del personal a su cargo, así como de los Subcontratistas, industriales y/o trabajadores autónomos que intervengan en la obra.


La Dirección facultativa fijara el día y la hora de visita a la obra, conforme al plan de trabajo. ,A estas visitas habrá de asistir el Director Técnico (o en su caso el Jefe de Obra y el Encargado General).


Las instrucciones y ordenes de la Dirección Facultativa, serán normalmente verbales, teniendo fuerza de obligar a todos los efectos. Las desviaciones respecto al cumplimiento del Plan de Seguridad y Salud, se anotaran por el Coordinador en el Libro Registro de prevención y coordinación. En caso de incumplimiento reiterado de los compromisos del Plan de Seguridad y Salud (PSS), el Coordinador, el Arquitecto, Aparejador, Constructor, Director Técnico, Jefe de Obra, Encargado, Supervisor de Seguridad, Delegado Sindical de Prevención o los representantes del Servicio de Prevención (propio o concertado) del Contratista y/o Subcontratista, tiene el deber de hacer constar en el Libro de Incidencias, todo aquello que consideren de interés para reconducir la situación a los ámbitos previstos en el Plan de Seguridad y Salud de la obra.


Las condiciones de seguridad del personal, dentro de la obra y en sus desplazamientos a/o desde su domicilio particular, serán responsabilidad de los Contratistas y/o Subcontratistas empleadores.


También será responsabilidad del Contratista, el cerramiento perimetral del recinto de la obra y protección de la misma, para evitar la entrada de terceras personas, la protección de los accesos y la organización de zonas de paso con destino a los visitantes de la oficina de obra.


El Contratista habrá de disponer de un Plan de Emergencia para la obra, en previsión de incendios, plagas, heladas, viento, etc., que puedan poner en situación de riesgo al personal de la obra, a terceros o a los medios e instalaciones de la propia obra o limítrofes.


Queda absolutamente prohibido el uso de explosivos sin autorización escrita de la Dirección Facultativa.


La utilización de grúas, elevadores o de otros maquinas especiales, se realizará por operarios especializados y habilitados por escrito a tal efecto por los respectivos responsables técnicos superiores, bajo la supervisión de un técnico especializado y competente a cargo del Contratista. El Coordinador recibirá una copia de cada titulo de habilitación firmado por el operador de la máquina y del responsable técnico que autoriza la habilitación avalando la idoneidad de aquel para realizar su trabajo, en esta obra en concreto.

Obligaciones de los trabajadores autónomos y de los empresarios que ejerzan personalmente una actividad profesional en la obra.

Los trabajadores autónomos estarán obligados a:


a) Aplicar los Principios de Acción Preventiva que se recogen en el artículo 15 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, en particular, al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el artículo 10 del R.D. 1.627/1997.


b) Cumplir las disposiciones mínimas de seguridad y salud, que establece  el anexo IV del R.D. 1.627/1.997, durante la ejecución de la obra.


c) Cumplir las obligaciones en materia de prevención de riesgos que establece para los trabajadores el artículo 29, 1.2, de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.


d) Ajustar su actuación en la obra conforme a los deberes de coordinación de actividades empresariales establecidos en el artículo 24 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, participando, en particular, en cualquier medida de actuación coordinada que se haya establecido.


e) Utilizar los equipos de trabajo de acuerdo con lo dispuesto en el R.D. 1.215/1.997, de 18 de Julio, por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización de los equipos de trabajo por parte de los trabajadores.


f) Elegir y utilizar los equipos de protección individual según lo previsto en el R.D. 773/1.997, de 30 de Mayo, sobre las disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización de los equipos de protección individual por parte de los trabajadores.


g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del contratador en materia de seguridad y salud durante la ejecución de la obra o, en su caso, de la Dirección Facultativa.


Los trabajadores autónomos habrán de cumplir con lo establecido en el Plan de seguridad y salud (PSS):


a) La maquinaria, los aparatos y las herramientas que se utilicen en la obra, han de responder a las prescripciones de seguridad y salud propias de los equipos de trabajo que el empresario ponga a disposición de sus trabajadores.


b) Los autónomos y los empresarios que ejerzan personalmente una actividad en la obra, han de utilizar equipos de protección individual apropiados, y respetar el mantenimiento en condiciones de eficacia de los diferentes sistemas de protección colectiva instalados en la obra, según el riesgo que se haya de prevenir y el entorno de trabajo.

Responsabilidades, Derechos y Deberes de los Trabajadores.
 
Las obligaciones y deberes generales de los trabajadores de los sectores de actividad, públicos o privados, son todos aquellos que la legislación vigente y el convenio les otorga y entre ellas:

 
- El deber de obedecer las instrucciones del empresario en lo relativo a seguridad y salud.


- El deber de indicar los peligros potenciales.


- La responsabilidad de los actos personales.


- El derecho a recibir información adecuada y comprensible y a formular propuestas, en relación a la seguridad y salud, en especial sobre el Plan de Seguridad y Salud (PSS).


- El Derecho a la consulta y participación, de acuerdo con el artículo 18, 2 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales.


- El derecho a dirigirse a la autoridad competente.


- El derecho a interrumpir el trabajo en caso de peligro inminente y grave para su integridad y la de sus compañeros o terceras personas ajenas a la obra.   
Condiciones Técnicas de las Protecciones Individuales y Colectivas.-

Todas las prendas de protección personal o elementos de protección colectiva, tendrá fijado un período de vida útil, desechándose a su término.


Cuando por circunstancias del trabajo se produzca un deterioro más rápido en una determinada prenda o equipo, se repondrá ésta, independientemente de la duración prevista o fecha de entrega.


Toda prenda o equipo de protección que haya sufrido un trato límite, es decir, el máximo para el cual fue concebido (por ejemplo, por un accidente) será desechado y repuesto al momento.


Aquellas prendas que por su uso hayan adquirido más holguras o tolerancias de las permitidas por el fabricante, serán repuestas inmediatamente.


El uso de una prenda o equipo de protección nunca representará un riesgo en sí mismo.


La protección individual nunca será sustitutoria de la protección colectiva.

Normas Españolas (UNE) y Normas Europeas a cumplir por los equipos de protección Individual:
I. EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL

1. EQUIPOS DE PROTECCIÓN RESPIRATORIA

UNE‑EN 132:1999:
Definiciones de términos v pictogramas.

UNE‑EN 133:1992:   
Clasificación.
UNE‑EN134:1998: 
Nomenclatura de los componentes.

UNE‑EN 135:1999: 
Lista de términos equivalentes.

UNE‑EN136:1998: 
Máscaras. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 136/AC:2000:
Máscaras completas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 137:1993:
Equipos de protección respiratoria autónomos de circuito abierto de aire comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 138:1995:
Equipos de protección respiratoria con manguera de aire libre para utilizar con máscara, mascarilla o boquilla. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 139:1995:
Equipos de protección respiratoria con línea de aire comprimido para utilizar con más​caras, mascarillas o adaptador facial tipo boquilla. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 140:1999:
Medias máscaras y cuartos de máscara. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 140/AC:2000:
Medias máscaras y cuartos de máscara. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 141:
Filtros contra gases y filtros mixtos. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 142:         
Boquillas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 143:
Filtros contra partículas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 144‑1/1992:
Válvulas para botellas de gas. Conexiones roscadas para boquillas.

UNE‑EN 145:1998:
Equipos de protección respiratoria autónomos de circuito cerrado de oxígeno comprimido o de oxígeno nitrógeno comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 146:1992:
Dispositivos filtrantes protección contra partículas de ventilación asistida que incorporan cascos o capuchas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 147:1992:
Dispositivos filtrantes contra partículas de ventilación asistida que incorporan máscaras, semi-máscaras y mascarillas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 148-1:1999:
Roscas para adaptadores faciales. Conector rosca estándar

UNE‑EN 148-2:1999:
Roscas para adaptadores faciales. Conector rosca central

UNE‑EN 148-3:1999:
Roscas para adaptadores faciales. Conectores roscadas de M 45 x 3

UNE‑EN 149:1992:
Semi-máscaras filtrantes de protección contra partículas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 270:1995:
Equipos de protección respiratoria con línea de aire comprimido con capuz incorporado. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 270:A1:2000:
Equipos de protección respiratoria con línea de aire comprimido con capuz incorporado. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 271:1995:
Equipos de protección respiratoria aislantes con línea de aire comprimido o con manguera de aire fresco de ventilación asistida con capuz utilizados para las operaciones de proyección de abrasivos. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 371:1993:
Equipos de protección respiratoria. Filtros AX para gases y filtros combinados  contra compuestos orgánicos de bajo punto de ebullición. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 372:1993:
Equipos de protección respiratoria. Filtros SX para gases y filtros combinados  contra ciertos compuestos nombrados específicamente de bajo punto de ebullición. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 400:1994:
Equipos de protección respiratoria de circuito cerrado. Equipos de evacuación de oxígeno comprimido. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 401:1994:
Equipos respiratorios autónomos de circuito cerrado. Equipos de evacuación de oxígeno químico (K02) Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 402:1994:
Equipos respiratorios autónomos de circuito abierto y aire comprimido provistos de más​caras o boquillas. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 403:1994:
Dispositivos filtrantes con capuz para la evacuación en incendios. Requisitos, ensayos, marcado.

UNE‑EN 404:1994:
Filtros para evacuación. Requisitos, ensayos y marcado.

UNE‑EN 405:1993:
Mascarillas autofíltrantes con válvulas para proteger de los gases o de los gases y las partículas. Requisitos, ensayo y marcado.

2. PROTECCIÓN INDIVIDUAL DE LOS OJOS

UNE‑EN 1836: 
Protección individual del ojo. Gafas de sol y filtros de protección contra la radiación solar para uso general.

UNE‑EN 169:1993:
Filtros para soldadura y técnicas relacionadas. Especificaciones del coeficiente de trans​misión (transmitancia) y uso recomendado.

UNE‑EN 170:1993:
Filtros para el ultravioleta. Especificación del Coeficiente de transmisión (transmitancia) y uso recomendado.

UNE‑EN 171:1993:
Filtros para el infrarrojo. Especificación del Coeficiente de transmisión (transmitancia) y uso recomendado.

UNE‑EN 172:1995:
Filtros de protección solar para uso laboral.

UNE‑EN 175:1997:
Equipos para la protección de los ojos y la cara durante la soldadura y técnicas afines.

UNE‑EN‑207:1999:
Filtros y protectores de los ojos contra la radiación láser (Gafa de protección láser).

UNE‑EN‑208:1999:
Gafas de protección para los trabajos de ajuste de láser y sistemas láser (Gafas de ajuste láser).

3. PROTECTORES AUDITIVOS

UNE‑EN 352‑1:1994
Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 1: Orejeras.
UNE‑EN 352‑2:1994
Protectores auditivos. Requisitos de seguridad y ensayos. Parte 2: Tapones.
UNE‑EN 352‑3:1997
Protectores auditivos. Requisitos de seguridad v ensayos. Parte 3: Orejeras acopladas a un casco de protección para la industria.

UNE‑EN 458:1994
Protectores auditivos. Recomendaciones relativas a la selección, uso, Precauciones de em​pleo y mantenimiento. Documento guía.

UNE‑EN 24869‑1:1994
Acústica. Protectores auditivos contra el ruido. Parte 1: Método subjetivo de medida de la atenuación acústica.

UNE‑EN 24869‑2:1994
Acústica. Protectores auditivos contra el ruido. Parte 3: Método simplificado destinado al control de calidad para medir la pérdida por inserción de los protectores de tipo orejera.

UNE‑EN ISO 4869‑2:1996
Acústico. Protectores contra el ruido. Parte 2: Estimación del nivel de presión sonora ponderado A efectivo cuando se utilizan protectores auditivos.

4. CALZADO DE TRABAJO, DE SEGURIDAD Y DE PROTECCIÓN

UNE‑EN 344:1993:  Requisitos y métodos de ensayo para el calzado de seguridad, calzado de protección y calzado de trabajo de uso profesional.
UNE‑EN 345:1993:  Especificaciones para el calzado de seguridad de uso profesional.

UNE‑EN 346:1993:    Especificaciones para el calzado de protección de uso +A1:1997 

         profesional.
UNE‑EN 346‑2:1996: Calzado de protección de uso profesional. Parte 2: Especificaciones adicionales.

UNE‑EN 347:1993:   Especificaciones para el calzado de trabajo de uso +A1:1997


profesional.
5. EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL CONTRA CAÍDAS DE ALTURA

UNE‑EN 341:1997
Dispositivos de descenso.

UNE‑EN 353‑1:2002
Parte 1: Dispositivos anticaídas deslizantes sobre línea de anclaje rígida.

UNE‑EN 353‑2:2002
Parte 2: Dispositivos anticaídas deslizantes sobre línea de anclaje flexible.

UNE‑EN 354:2002
Equipos de protección individual contra caída de alturas. Elementos de amarre.

UNE‑EN 355:2002
Absorbedores de energía.

UNE‑EN 358:2000
Equipos de protección individual para sujeción en posición de trabajo y prevención de caí​das de alturas. Cinturones para sujeción y retención y componente de amarre de suje​ción.

UNE‑EN 360:2002
Dispositivos anticaídas retráctiles.

UNE‑EN 361:2002
Arneses anticaídas.

UNE‑EN 362:1993
Conectores.

UNE‑EN 363:2002
Sistemas anticaídas.

UNE‑EN 364:1993
Métodos de ensayo

UNE‑EN 365:1993
Requisitos generales para instrucciones de uso y marcado.

UNE‑EN 795:1997
Dispositivo de anclaje, requisitos y ensayos.

UNE‑EN 1496:1996
Equipo de salvamento. Dispositivos de salvamento mediante izado.

UNE‑EN 1497:1996
Equipo de salvamento. Arneses de salvamento.

UNE‑EN 1498:1996
Equipo de salvamento. Lazos de salvamento.

UNE‑EN 1868:1997
Equipos de protección individual contra caídas de altura. Lista de términos equivalentes.

6. ROPAS DE PROTECCIÓN

UNE‑EN 340:1994 
Ropas de protección. Requisitos generales.

6.1 Ropas de protección contra productos químicos

UNE‑EN 465:1995+A1:1999
Protección contra productos químicos líquidos. Requisitos de prestaciones de las ropas de protección química con uniones herméticas a las pulverizaciones entre las diferentes partes de la ropa (equipos de tipo 4).

UNE‑EN 466:1995+A1:1999
Protección contra productos químicos líquidos. Requisitos de prestaciones de las ropas de protección química con uniones herméticas a los líquidos entre las diferentes partes de la ropa (equipos de tipo 3).

UNE‑EN 468:1995
Protección contra líquidos químicos. Método de ensayo: determinación de la resistencia a la penetración por pulverizaciones (ensayo de pulverización).

6.2. Ropas de señalización

UNE-EN 471:1995:  Ropa de señalización de visibilidad

6.3. Ropas de protección contra el calor y la llama

UNE‑EN 530:1996
Resistencia a la abrasión de los materiales de la ropa de protección. Métodos de ensayo

UNE‑EN 532:1996
Protección contra el calor y llamas. Métodos de ensayo para la propagación limitada de la llama.

UNE‑EN 702:1996
Protección contra el calor y la llama. Métodos de ensayo: determinación de la transmisión del calor por contacto a través de la ropa de protección o sus materiales.

UNE‑EN 470‑1:1995
Ropas de protección utilizadas durante el soldeo y las técnicas conexas. Parte 1: Requisitos generales

UNE‑EN 379/A1:1998
Especificaciones para los filtros de soldadura con factor de transmisión en el visible con​mutable y filtros de soldadura con doble factor de transmisión en el visible.

6.4 Guantes de protección

UNE‑EN 374‑1:1995
Guantes de protección contra los productos químicos y los microorganismos. Parte. 1:Terminología y requisitos de prestaciones.

UNE‑EN 374‑2:1995
Guantes de protección contra los productos químicos y los microorganismos. Parte 2: Deter​minación de la resistencia a la penetración.

UNE‑EN 374‑3:1995
Guantes de protección contra los productos químicos y los microorganismos. Parte 3: Deter​minación de la resistencia a la permeabilidad de tos productos químicos.

UNE‑EN 388:1995
Guantes de protección contra riesgos mecánicos.

UNE‑EN 407:1995
Guantes de protección contra riesgos térmicos (calor y/o fuego).

UNE‑EN 420:1995
Requisitos generales para los guantes.

UNE‑EN 421:1995
Guantes de protección contra radiaciones ionizantes y la contaminación radiactiva.

6.5   Protección para usuarios de máquinas

UNE‑EN 381‑2:1995
Ropa de protección para usuarios de sierras de cadena accionadas a mano. Parte. 2: Mé​todos de ensayo para protectores de las piernas.

UNE‑EN 381‑5:1995
Ropa de protección para usuarios de sierras de cadena accionadas a mano. Parte 5: Requisi​tos para los protectores de las piernas.

UNE‑EN 510:1994
Especificaciones de ropas de protección contra riesgos de quedar atrapado por las piezas de las máquinas en movimiento.

6.6  Chalecos salvavidas
UNE‑EN 393:1995+A1:1998
Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a la flotación. Equipos auxiliares de flotación 50 N.

UNE‑EN 394:1995
Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a la flotación. Accesorios.
UNE‑EN 395:1995+A1:1998
Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a la flotación. Chalecos salvavidas 100 N.
UNE‑EN 396:1995+A 1:1998
Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a la flotación. Chalecos salvavidas 150 N.
UNE‑EN 399:1995
Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a la flotación. Chalecos salvavidas 275 N.

6.7 Cascos de protección

UNE‑EN 397:1995
Cascos de protección en la industria. ERR:1996

II. EQUIPOS DE PROTECCIÓN COLECTIVA

UNE‑EN 131‑1:1994
Escaleras: Terminología, tipos y dimensiones funcionales.

UNE‑EN 131‑2:1994
Escaleras: Requisitos, ensayos, marcado.

UNE 76501:1987
Estructuras auxiliares y desmontables. Clasificación y definición.

UNE 76502:1990
Andamios de servicios y de trabajo, con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de proyecto y requisitos de seguridad.

UNE 76503:1991
Uniones, espigas ajustables y placas de asiento para andamios de trabajo y puntales de entibación de tubo de acero. Requisitos. Ensayos.

UNE 76505:1991
Tubos de acero para puntales de entibación y andamios de trabajo. Características y ensa​yos.

UNE‑EN 1298:1996
Torres de acceso y torres de trabajo. Móviles, reglas y directrices para la preparación de un manual de instrucciones.

UNE‑HD 1004:1994
Torres de acceso y torres de trabajo. Móviles construidas con elementos prefabricados. Materiales, medidas, cargas de diseño y requisitos de seguridad.

UNE‑EN 1263‑1:1997
Redes de seguridad. Parte 1: Requisitos de seguridad. Métodos de ensayo.

UNE‑EN 1263‑2:1998
Redes de seguridad. Parte 2: Requisitos de seguridad para la instalación de redes de seguridad.


En  los  casos  en que no exista Norma de Homologación oficial, será de calidad adecuada a sus respectivas prestaciones y se emplearán los que bajo el criterio del Comité de Seguridad y Salud y con el visto bueno del Coordinador en fase de ejecución o Dirección F., en su caso, del Estudio de Seguridad  y Salud en el Trabajo, consideren oportunos.

Condiciones Técnicas a cumplir en señalización de obra:
- En los casos en que sea necesario el ocupar parte de las calles colindantes a las obras, se deben tener en cuenta las siguientes medidas de seguridad:

- No se podrá dar comienzo a ninguna obra en carreteras en caso de estar abierta al tráfico, si el Contratista no ha colocado las señales informativas de peligro y de delimitación previstas, en cuanto a tipos, números y modalidad de disposición, por las presente normas.

- En ningún caso se invadirá un carril de circulación, aunque sea para trabajos de poca duración, sin antes colocar la señalización adecuada.

- Durante la ejecución de las obras, se cuidará de la perfecta conservación de las señales, vallas y conos, de tal forma que se mantengan siempre en perfecta apariencia y no parezcan algo de caracter provisional. Toda señal, valla o cono deteriorado o sucio deberá ser reparado, lavado o sustituido.

- Las señales colocadas sobre la carretera no permanecerán allí por más tiempo del necesario, siendo retiradas inmediatamente después de finalizado el trabajo.

- Al descargar material de un vehículo de obras destinado a la ejecución de obras o a señalización, nunca se dejará ningún objeto depositado en la calzada abierta al tráfico, aunque solo sea momentáneamente con la intención de retirarlo a continuación.

- Al finalizar los trabajos se retirarán todos los materiales dejando la zona limpia y libre de obstáculos que pudieran representar algún peligro para el tráfico.

Condiciones Técnicas a cumplir por los elementos de  protección colectiva:

Se hará especial hincapié en el estricto cumplimiento de la PARTE II (Condiciones Generales de los centros de trabajo y de los mecanismos y medidas de protección) de la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo, de 9 de marzo de 1.971, así como lo que le sean de aplicación del Real  Decreto 486/97,  de  14 de  abril,  del  Ministerio   de   Trabajo  y  Asuntos Sociales, sobre lugares de trabajo. (aplicables al sector de la construcción los artículos relativos a escaleras por  remisión del Anexo IV del Real Decreto 1627/97).


Los elementos de protección colectiva se ajustarán a las características fundamentales siguientes:


- Las vallas autónomas de limitación y protección, tendrán como mínimo 90 cm. de altura estando construidas a base de tubos metálicos.


- Dispondrán de patas para mantener su verticalidad.


- Las rampas de acceso, estarán con caída hacia el muro pantalla y los camiones circularán lo más cerca posible a él.


-  Los pasillos de seguridad, podrán realizarse a base de pórticos con pies derechos y dintel a base de tablones embridados, firmemente sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podrán ser metálicos (los pórticos a base  de tubo o perfiles y la cubierta de chapa). Los pasillos de seguridad serán capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan caer pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre la cubierta.


- Las redes perimetrales para la protección del riesgo de caída al vacío por el borde perimetral se hará mediante la utilización de pescantes tipo horca, colocados a 5 m. máximo. Se podrán admitir también los de tipo marquesina.


- Su sujeción a los forjados imposibilitará el giro y se puede resolver de diferentes formas, que básicamente pueden clasificarse en tres tipos: atravesando el forjado, mediante elementos incorporados al forjado en el momento de su construcción, o con dispositivos inmovilizados y apoyados en los forjados.


- Resistirán sin deformaciones apreciables un impacto sobre la red de un peso de 100 Kg. caída desde 7 metros de altura.

- El  extremo  inferior  de la red se anclará a horquillas de hierro embebidas en el forjado. Las redes serán de poliamida, protegiendo las plantas de trabajo. La cuerda de seguridad será como mínimo de Ø 12 mm. y los módulos  de  red serán atados entre sí con cuerda de poliamida como mínimo de Ø 3 mm. Los paños tendrán 5 m. de alto y de 10 m. de largo, en el perímetro de los paños, habrá una cuerda de poliamida de 1,9 mm. Podrán admitirse otras dimensiones de paños.

- Se protegerá el desencofrado mediante redes de la misma calidad ancladas al perímetro de los forjados. Las redes verticales, en protecciones verticales de cajas de escalera, en clausuras de acceso a plantas desprotegida y en voladizos de balcones, etc., se emplearán ancladas a cada forjado.

- En las mejores condiciones, las redes deberán dejar de utilizarse a los dos años.

- Al recepcionar la red se comprobará el material, luz de malla, diámetro de cuerda, soportes y accesorios y el estado de cada elemento. La red se almacenará bajo cubierta, con envoltura opaca lejos de fuentes de calor y de luz.

- Cada seis meses se ensayará un módulo de red en uso. Después de un impacto se revisarán anclaje, cuerdas, nudos y flecha.

-  Las  redes horizontales, se colocarán para proteger en la posible caída de objetos. Las distintas redes serán de poliamida con hilo de Ø 3 mm. como mínimo, que se sujetarán en horquillas de hierro, distantes 1 m. como máximo embutidas en el forjado.  Se instalará a nivel del forjado a desencofrar y del último construido. El ancho de la red será de 3,10 m. mínimo.

- Los mallazos para los huevos interiores serán de resistencia y malla adecuada, con máximo de cuadrícula 10x10 cm., estando embutida en el hormigón.



- Las barandillas rodearán el perímetro de las plantas desencofradas. Deberán tener la suficiente resistencia (150 Kg/ml) para garantizar la retención de personas. La altura será de 0,90 m. y tendrá un rodapié de 15 cm. con traviesa intermedia.



- Los cables de sujeción de cinturón de seguridad y sus anclajes, tendrán suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su función protectora.



- Los tablones que forman la andamiada sobre borriquetas, deberán estar sujetos a las mismas por lías y no deben volar más de 0,20 m. La anchura mínima de la plataforma de trabajo en andamios será de 0,60 m.

- Las plataformas de trabajo, tendrán como mínimo 60 cm. de ancho y las situadas a más de 2 m. del suelo estarán dotadas de barandillas de 90 cm. de altura, listón intermedio y rodapié, cumpliendo lo mismo que las barandillas.

- La altura de los andamios sobre ruedas no podrá ser superior a 4 veces su lado menor.

Las ruedas estarán provistas de dispositivo de bloqueo. En caso contrario se acuñarán por ambos lados.

- Las escaleras de mano, deberán ir provistas de zapatas antideslizantes y sobrepasarán de 0,75 a 1,00 m. por encima del nivel superior.

- Las escaleras de tijera, estarán dotadas de tirantes de limitación de apertura; en ambos casos su anchura mínima será de 0,50 m.

- Las escaleras tendrán 50 cm. de ancho mínimo.

- Las escaleras fijas, deberán tener baranda.

- Las escaleras mayores de 5 m. tendrán jaula protectora.

- Las plataformas voladas, tendrán la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estarán convenientemente ancladas y dotadas de barandillas y rodapié en todo su perímetro exterior.

- La madera que se emplee en la construcción de andamios colocados será perfectamente escuadrada (descortezada y sin pintar), limpia de nudos y otros defectos que afecten a su resistencia, el coeficiente de seguridad de toda la madera será de 5.

- Queda prohibido utilizar clavos de fundición en su realización.

- La carga máxima de trabajo para cuerdas será:

1 Kg/mm². para trabajos permanentes.

1,5 Kg/mm². para trabajos accidentales.


- Los andamios tendrán un ancho mínimo de 0,60 m.


- La distancia entre el andamio y el paramento a construir será como máximo de 0,45 m.


- La andamiada estará provista de barandilla de 0,90 m. de alto y rodapié de 0,20 m. en sus tres costados exteriores.


- Cuando se trate de un andamio móvil colgado se montará además una barandilla de 0,70 m. de alto por la parte que da al paramento.


- Siempre que se prevea la ejecución de un trabajo en posición de sentado sobre la plataforma del andamio, se colocará un listón intermedio entre la barandilla y el rodapié.


-  Los  andamios colgados tendrán una longitud máxima de 8 m. La distancia máxima entre puentes será de 3 m. Los pescantes utilizados para colgar andamios, se sujetarán a elementos resistentes de la estructura. Se recomienda el uso de andamios metálicos  y aparejos con cable de acero.


- Las marquesinas de protección, se instalará en el primer forjado en la zona de entrada y calle. Sus tableros no presentarán hueco y resistirán los impactos producidos por la caída de materiales. Se mantendrá instalada durante toda la duración de la obra.


- La altura de la marquesina será como mínimo de 2,20.


- Los extintores, serán de polvo polivalente, revisándose periódicamente, como mínimo cada 6 meses.


- La plataforma de borde volada, para la realización de la cubierta, será capaz de retener la caída de personas y materiales.

- La sensibilidad mínima de los interruptores diferenciales será: para alumbrado de 30 mA y para fuerza de 300 mA. La resistencia de las tomas de tierra no será superior a la que garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensión máxima de 24 V.

- Se medirá su resistencia periódicamente, y al menos, en la época más seca del año. 


Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de los elementos que intervengan en la Seguridad de la Obra serán de cuenta del Contratista.

Condiciones de Uso y Mantenimiento de la maquinaria, herramientas y medios auxiliares.-

Los  suministradores  de medios, dispositivos, máquinas y medios auxiliares, así como los subcontratistas, entregarán al Jefe de Obra, personal de Prevención de Riesgos y Dirección Facultativa las Normas para el montaje, desmontaje, uso y mantenimiento  de los suministros y actividades; todo ello, destinado a que los trabajos se ejecuten con la seguridad suficiente y cumpliendo la Normativa vigente.


La maquinaria ha de estar homologada, tener certificado de que cumple con el Reglamento y su ITC y se instalará por personal especializado.


Los  arrendatarios  o  propietarios  de la maquinaria harán cumplir a los montadores y conservadores con sus obligaciones legales en cuanto a revisión y montaje, en caso de incumplimiento por parte de estas lo comunicará  a  la  correspondiente Delegación Provincial del Ministerio de Industria.


Las  obligaciones  de  los  propietarios o arrendatarios de la maquinaria serán contratar un mantenimiento y las revisiones. Atender el servicio de las instalaciones con una persona responsable que comprobará diariamente  los  enclavamientos eléctricos  y mecánicos. Interrumpir el servicio ante cualquier anomalía señalizando la prohibición del uso. Notificar las averías. Denunciar al conservador ante su deficiencia o abandono. Tener en buen uso el Libro de Registro de Montaje y Mantenimiento y encargarse de la manipulación del aparato.


La maquinaria deberá cumplir con las reglas generales de seguridad y con las exigencias de los ITC reglamentarios.


Los titulares de las máquinas notificarán si se produce accidente al Órgano Territorial competente de la Administración Pública.


- En la grúa habrá un letrero en el brazo que marque la carga máxima a trasladar.


- Dispondrá la grúa de un dispositivo tal que fleche aumente hasta una cantidad peligrosa, bloquee.


- Los contrapesos estarán perfectamente colocados, sin posibilidad de caída y serán adecuados a cada


- La maquinaria tendrá nombre del fabricante, año y tipo y nº de fabricación, potencia y homologación


- El Maquinista revisará diariamente los elementos sometidos a esfuerzos.


- Trimestralmente se realizará la revisión de cables, cadenas, cuerdas, poleas, frenos, controles eléctricos, sistemas de mando y elementos de izar.


- La maquinaria motriz y camiones, tendrán avisador acústico de marcha atrás.


- Los montacargas exteriores tendrán barandilla.


- Las herramientas eléctricas y motrices tendrán manual de instrucciones para su uso adecuado.


- Para subirse a grúas, silos y torres de hormigonado, es necesario que tengas pates y anillo protector


- Los motores estarán provistos de cubiertas paramentos.


- Los tableros de distribución de control individual de los motores serán de tipo blindado y todos sus elementos a tensión estarán en un compartimento cerrado.


- La tensión de alimentación de las herramientas eléctricas portátiles nunca será superior a 250 voltios con relación a tierra. En emplazamientos muy conductores será inferior a 24 voltios.


- Los motores estarán provistos de dispositivos eficaces para asegurar su parada instantánea.


- Los aparatos de elevación deben ir provistos de interruptor de corte omnipolar.


Se conectarán a tierra las guías de elevadores y los carriles de guía.


- Todos los elementos mecánicos agresivos de las máquinas tendrán protecciones adecuadas al riesgo específico que pueda producir.


- En los tractores, la cabina estará protegida al vuelco.


- Las lámparas portátiles tendrán mayor aislante y un protector de lámpara. La tensión será de 24 voltios, si se emplean en zonas muy conductoras.


- Las reparaciones mecánicas y eléctricas, las realizarán siempre personas especializadas.


- Los elementos de protección se revisarán periódicamente, de manera que estén siempre en condiciones de cumplir su función. Los elementos que en las revisiones se vean dañados de forma que no puedan cumplir su cometido serán:


INUTILIZADOS para su servicio, si no tienen arreglo.


Si tienen arreglo, se REPARARAN siempre por persona competente de forma que se garantice que cumplen con su cometido.

Condiciones de seguridad en la maquinaria de movimiento de tierras en general.-

- Conocer las posibilidades y los límites de la maquinaria y, particularmente el espacio necesario para maniobrar.


- Cuando el espacio de maniobra es muy reducido o limitado por obstáculos, hay que balizar la zona de evolución de la misma.


- No bajar nunca una pendiente con el motor parado o en punto muerto, bajar con una marcha puesta.


- No derribar con la cuchara elementos de construcción en los que la altura por encima del suelo es superior a la longitud de la proyección horizontal del brazo en acción.


- Tapar los huecos del suelo antes de circular. Si esto no es posible balizar la zona.


- Cuando se realicen rampas, no utilizar vigas de madera o hierro que puedan dejar oquedades.


- Equipar la cabina con una estructura que proteja al conductor contra la caída de materiales.


- No trabajar en las proximidades de una línea eléctrica aérea en tensión sin asegurarse que se han tomado las distancias mínimas de seguridad.


- Cuando se circula por un camino junto a una línea eléctrica hay que tener en cuenta las sinuosidades, baches y demás irregularidades del mismo a la hora de calcular las distancias mínimas.


- Para líneas de hasta 30 Kv la distancia de seguridad será como mínimo de 8 m. y de 25 m. para las de más de 30 Kv. Así mismo para evitar la formación de arco al trabajar próximos a líneas aéreas respetar las distancias anteriores.


- Cuando se trabaja en zanja, en cantera, o junto a taludes en los que haya peligro de caída de materiales o de vuelco de la máquina, se equipará la retroexcavadora con cabina de seguridad para caso de vuelco y contra caída de objetos.


- Si se entra en una galería oscura, encender los faros y las luces de posición.


Una vez finalizado el trabajo, se han de observar como mínimo las operaciones siguientes:


- Es preferible parar la máquina en terreno llano, calzar las ruedas y apoyar el equipo en el suelo.


- El suelo donde se estacione la máquina será firme y sólido, en invierno no estacionar la máquina en el barro o en charcos de agua, ya que se puede helar.


- Para parar la máquina, consultar el manual del conductor.


- Colocar todos los mandos en punto muerto.


- Colocar el freno de parada y desconectar la batería.


- Quitar la llave de contacto que guardará el maquinista, asimismo se deberá cerrar la puerta de la cabina.


- Bajar de la cabina utilizando las empuñaduras y escalones diseñados para ello. Siempre mirando a la máquina.

Condiciones de seguridad en las maniobras de izado de cargas.-

- Tómense todas las precauciones, con el fin de evitar la caída de objetos durante el transporte.


- Tensar los cables una vez enganchada la carga.


- Elévese ligeramente, para permitir que la carga adquiera su posición de equilibrio.


- Asegúrese de que los cables no patinan y de que los ramales están tendidos por igual.


- Si la carga está mal amarrada o mal equilibrada, deposítese sobre el suelo y vuélvase a amarrar bien. Si el despegue de la carga presenta una resistencia anormal, no insistir en ello.


La carga puede engancharse en algún posible obstáculo, y es necesario desengancharla antes.


- No sujetar nunca los cables en el momento de ponerlos en tensión, con el fin de evitar que las manos queden cogidas entre la carga y los cables.


 Debe realizarse el desplazamiento cuando la carga se encuentre lo bastante alta para no encontrar obstáculos.


- Si el recorrido es bastante grande, debe realizarse el transporte a poca altura y a marcha moderada.


- Debe procederse al desplazamiento de la carga teniendo ante la vista al maquinista de la grúa.


- El movimiento de izado debe realizarlo solo.


- Asegúrese de que la carga no golpeará con ningún obstáculo al adquirir su posición de equilibrio.


- Reténgase la carga mediante cables o cuerdas.


- Hágase levantar el gancho de la grúa lo suficientemente alto para que ningún obstáculo pueda ser golpeado por él o por los cables pendientes.


- No dejarla suspendida encima de un paso.


- Desciéndase a ras del suelo.


- Procúrese no depositar las cargas en pasillos de circulación.


- Deposítese la carga sobre calzos.


- Deposítense las cargas en lugares sólidos y evítense las tapas de bocas subterráneas o de alcantarillas.


- No aprisionar los cables al depositar la carga.


- Comprobar la estabilidad de la carga en el suelo aflojando un poco los cables.


- Cálcese la carga que pueda rodar, utilizando calzos cuyo espesor sea de 1/10 el diámetro de la carga.


Cuando se empleen grúas automóviles o camiones-grúa para estos trabajos, se adoptarán además de las medidas de seguridad descritas anteriormente, todas las que afecten al manejo de grúas, haciendo especial hincapié en los siguientes aspectos:


- Área de trabajo señalizada o despejada.


- Auxilio de una persona con conocimiento de señales.


- Comprobación de la resistencia del terreno por responsables de la obra donde se ubique la grúa.


- Manejo exclusivo por persona especializada y responsable.


- En proximidad de taludes, zanjas, etc., no se ubicará la grúa sin permiso del responsable de la obra que autorizará en su caso las distancias adecuadas.


- Y en general, todo lo especificado para maquinaria de elevación.

Condiciones Generales para la obra.-

Será obligatorio para todas las personas (técnicos, mandos intermedios, trabajadores, visitas, etc.) el uso del casco dentro del recinto de la obra.


Cuando hubiese zonas con obstáculos o con dificultades de paso, por las que tengan que circular trabajadores, se establecerán zonas de paso, limpias de obstáculos y claramente visibles (señalizadas si es preciso).


En los trabajos con riesgo de altura sin protección, será obligatorio el uso del cinturón de seguridad, amarrado a elementos fijos, de modo que la caída libre no exceda de 1 m.


En los trabajos en distintos niveles superpuestos, se protegerá a los trabajadores de niveles inferiores con pantallas, redes, viseras y otros elementos que protejan la caída de objetos.


No se utilizarán nunca los dispositivos de seguridad


Se inspeccionará periódicamente el disparo de diferenciales, estado y medida de la puesta a tierra, el estado de las conducciones, el aislamiento contra contactos indirectos de cuadros y cables y los conectores de las tomas de corriente.


Es  obligación del Contratista mantener limpia la obra y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, así como adoptar las medidas y ejecutar todos los  trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.


Los elementos de protección colectivos e individuales, deberán estar disponibles en la obra con antelación al momento en que sea necesario su uso. La planificación de obra servirá para conocer el momento de inicio de los tajos.


Los elementos de protección se colocarán antes de que exista el riesgo. Si es necesario quitar la protección para alguna operación, terminada ésta se repondrá inmediatamente.


Los puestos de trabajo que requieran especiales condiciones físicas, psíquicas o profesionales se cubrirán solamente por aquellos trabajadores que las reúnan.


Se procurará tener en cuenta las circunstancias personales del momento para la ejecución de trabajos con riesgos graves (preocupaciones graves familiares, etc.).


Se recordará a los operarios los riesgos de su trabajo, así como la finalidad y el manejo de los elementos de protección que han de utilizar.


Se mantendrán en perfecto estado de uso y mantenimiento todos los medios para prevención y estimación de incendios.


Se  exigirá  con  la  mayor  firmeza y rigor el cumplimiento de Normas, imponiendo (si fuera necesario) sanciones de todo tipo a aquellos trabajadores (sin distinción de grado ni categoría) que en cualquier momento incumplan las  normas dictadas  por los responsables de la Obra.


Como  complemento de este Estudio, en esta obra tendremos siempre a la vista el Reglamento y Ordenanza Laboral, Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo, Reglamento Electrotécnico de Baja 

Tensión, R.D. 1627/1997 sobre disposiciones mínimas de Seguridad y Salud y otras disposiciones de caracter oficial que  puedan ser dictadas durante la realización de las obras.


Se  entregarán a los distintos componentes de los Servicios de Prevención de la Obra unas normas de comportamiento, esto es, especificaciones de lo que se debe realizar en lo concerniente a Seguridad y Salud, desde el encargado al último peón, para que se cumpla estrictamente.

SERVICIOS DE PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES.

A pesar de que, por estimarse en esta obra una participación inferior a los 50 trabajadores, no será obligatoria la constitución del Comité de seguridad y Salud, debe  constituirse en la obra un Servicio de Prevención, formado por un técnico cualificado en materia de Seguridad y que representa a la Dirección de la Empresa y uno o varios trabajadores pertenecientes a las categorías profesionales o de oficio que más intervengan  a  lo  largo del desarrollo de la obra y que asumirán las funciones antes asignadas al Vigilante de Seguridad, serán elegidos por sus conocimientos y competencia profesional en materia de Seguridad y Salud (artículo 167 de  la  Ordenanza  de Trabajo en la Industria de la Construcción).


Las  funciones  de  este  Servicio serán las reglamentarias estipuladas en el artículo 8 de la Ordenanza General de Seguridad en el Trabajo y los artículos 30 y 31 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales. Con arreglo a esta obra  se  hace especificar incidencia en las siguientes:



a) Reunión obligatoria, al menos una vez al mes.



b) Se encargará del control y vigilancia de las Normas de Seguridad y Salud estipuladas con arreglo al presente estudio.



c) Como consecuencia inmediata de lo anteriormente expuesto comunicará sin dilación al Jefe de obra, las anomalías observadas en la materia que nos ocupa.



d) Caso de producirse un accidente en la obra; estudiará sus causas, notificándolo a la empresa.

Normas tipo de actuación del Servicio de Prevención de la obra.

A. Generales:

- Promover el interés y cooperación de los trabajadores en orden a la Seguridad y Salud.


- Comunicar a la Dirección Facultativa, las situaciones de riesgo detectado y la prevención adecuada.


- Examinar las condiciones relativas al orden, limpieza, ambiente, instalaciones y máquinas con referencia a la detección de riesgos laborales.


- Prestar los primeros auxilios a los accidentados.


- Conocer en profundidad el PLAN DE SEGURIDAD Y Salud de la obra.


- Colaborar con la Dirección Facultativa, en la investigación de los accidentes.


B. Específicos:

- Controlar la puesta en obra de las Normas de Seguridad.


- Dirigir la puesta en obra de las Unidades de Seguridad.


- Efectuar las mediciones de obra ejecutada con referencia al capítulo de Seguridad.


- Controlar las existencias y acopios del Material de Seguridad.


- Revisar la obra diariamente cumplimentando el "Listado de Comprobación y de Control", adecuado a cada fase o fases.


- Redacción de los partes de accidentes de la obra.


- Comprobar los documentos de autorización de utilización de la maquinaria de la obra.

DELEGADO DE PREVENCIÓN.

De  acuerdo  con  el artículo 35 de la Ley de Prevención de Riesgos Laborales, podrá existir un delegado de Prevención que será elegido por y entre los delegados de personal y que ostentarán la función de representantes de los trabajadores  con funciones específicas en materia de prevención de riesgos en el trabajo. Realizará las funciones establecidas en el artículo 36 y 37 de la citada Ley.

SUPERVISOR DE SEGURIDAD

Hasta que por la Empresa y el personal sea designado tanto el Servicio de Prevención como el Delegado de prevención, se nombrará un SUPERVISOR DE SEGURIDAD, que se encargará, junto con el personal que sea necesario, de la colocación inicial de las medidas de protección, así como de la supervisión y mantenimiento de las medidas de seguridad que se contengan en el Plan que redacte la Empresa Constructora en aplicación de este Estudio de seguridad, y que sea aprobado por Los Técnicos encargados del seguimiento y control del citado plan.


El Supervisor de seguridad cumplirá con:


a) Será el miembro del Servicio de Prevención que, delegado por el mismo, vigile el cumplimiento de las medidas de seguridad tomadas en la obra, así como de su reposición y conservación.


b) Informará al Servicio de las anomalías observadas; y será la persona encargada de hacer cumplir la normativa de Seguridad estipulada en la obra; siempre y cuando cuente con facultades apropiadas.


c) La categoría del Supervisor, será cuando menos oficial y tendrá dos años de antigüedad en la empresa, siendo por lo tanto trabajador fijo de plantilla.

Acta tipo para la constitución de la Comisión de Prevención, Seguridad y Salud. (En esta obra no preceptivo por contar con menos de 50 trabajadores) 

En .................. a ... de ............ de 19..

Constructora ......................................

Obra ..............................................


En  cumplimiento de los Artículos 38 y 39 de la Ley 31/1995 de Prevención de Riesgos Laborales, así como del Artículo 171 con referencia al artículo 167 de la Ordenanza Laboral de la Construcción, Vidrio y Cerámica, y el Artículo 9 de la Ordenanza  General de  Seguridad y Salud en el Trabajo, y reunir los requisitos contenidos en esta, y los particulares contenidos en el Pliego de Condiciones Técnicas y Particulares de Seguridad y Salud de esta obra, se constituye el Comité de Seguridad y Salud compuesto por :

D. ........................... con DNI ............

Domiciliado en ............. Calle ................

D. ........................... con DNI ............

Domiciliado en ............. Calle ................

D. ........................... con DNI ............

Domiciliado en ............. Calle ................

Y COMO MIEMBRO DEL SERVICIO DE PREVENCIÓN A:

D. ........................... con DNI ............

Domiciliado en ............. Calle ................

D. ........................... con DNI ............

Domiciliado en ............. Calle ................


Las funciones a desarrollar por Uds.. son las descritas en los Artículos antedichos.


Estas  tareas  las  desempeñarán según los tiempos de dedicación contemplados en las Mediciones y Presupuesto del Plan de Seguridad y Salud de esta obra, que junto a las ya citadas Normas, se les entregan junto a esta acta, para cumplir y  ayudar  en  su cumplimiento.

Acepto el Nombramiento: La Empresa Constructora:

Fdo. Fdo.

D. .................... D. .....................

                           (Cargo y sello de la

                            empresa)

Condiciones a cumplir en los partes por accidente.-

Es obligación del Contratista controlar la siniestralidad que se valorará estadísticamente a través de los índices de incidencia, frecuencia y gravedad de los siniestros mediante las siguientes fórmulas:

1) Índice de incidencia:

Definición: Número de siniestros con baja acaecidos por cada cien trabajadores.

    


     Nº. accidentes 


Cálculo I.I. = ------------------------------ 




Nº. trabajadores x  10³

2) Índice de frecuencia:

Definición: Número de siniestros acaecidos por cada millón de horas trabajadas.

 


      Nº. accidentes         


Cálculo I.F. = -------------------------------- 6 




Nº. horas trabajadas x 10

3) Índice de gravedad:

Definición: Número de jornadas perdidas por cada mil horas trabajadas.




           Nº. accidentes graves


Cálculo I.G. = ------------------------------------------ 





Nº. horas trabajadas x 10³

4) Duración media de incapacidad:

Definición: Número de jornadas perdidas por cada accidente con baja.




Nº. Jornadas perdidas por accidente con baja


Cálculo DMI.= -------------------------------------------------------





Nº. de accidentes con baja

PARTE DE ACCIDENTES Y DEFICIENCIAS

Respetándose cualquier modelo normalizado que pudiera ser de uso normal en la práctica del contratista; los partes del accidente y deficiencias observadas, recogerán como mínimo los siguientes datos con una tabulación ordenada.


A) Parte de accidente:

- Identificación de la obra.


- Día, mes y año en que se produjo el accidente.


- hora de producción del accidente.


- Nombre del accidentado.


- Categoría profesional y oficio del accidentado.


- Domicilio del accidentado.


- Lugar (tajo) en el que se produjo el accidente.


- Causas del accidente.


- Importancia aparente del accidente.


- Posible especificación sobre fallos humanos.

- Lugar, persona y forma de producirse la primera cura. (Médico, practicante, socorrista, personal de obra)


- Lugar de traslado para hospitalización.


- Testigos del accidente. (verificación nominal y versiones de los mismos)


Como complemento de este parte, se emitirá un informe que contenga:


- ¿Como se hubiera podido evitar? - Ordenes inmediatas para ejecutar.


B) Parte de deficiencias:

- Identificación de la obra.


- Fecha, en que se produjo la observación.


- Lugar (tajo) en el que se ha hecho la observación.


- Informe de la incidencia observada.


- Estudio de mejora de la deficiencia en cuestión.

ESTADÍSTICAS

A)  Los  partes  de deficiencia se dispondrán debidamente ordenados por fechas desde el origen de la obra hasta su terminación, y se complementarán con las observaciones hechas por el personal de prevención y las normas ejecutivas dadas para  subsanar  las anomalías observadas.


B) Los partes de accidente, si los hubiere, se dispondrán de la misma forma que los partes de deficiencias.


C)  Los  índices de control se llevarán a un estadillo mensual con gráficos de dientes de sierra, que permitan hacerse una idea clara de la evolución de los mismos, con una somera inspección visual; en abscisas se colocarán los meses del año y en ordenadas los valores numéricos del índice correspondiente.


Esta  estadística  tiene  por  objeto estudiar las causas, para a través de las circunstancias que intervienen en cada uno de ellos, llegar a unas conclusiones que nos permitan una vez puestas en práctica, mitigar en gran medida  los  diferentes tipos  de accidentes. Servirá de ayuda a la "mentalización" de todos, de que es imprescindible la utilización de los medios de protección a nuestro alcance y aplicar fielmente las normas impuestas en todo lo concerniente a Seguridad y Salud.


Los  PARTES  DE ACCIDENTE se mandarán a los Organismos Oficiales pertinentes. Independientemente se mandarán al Personal de Prevención de Riesgos Laborales y al Personal encargado de la Seguridad en la Empresa (incluidos los accidentes en blanco).  Cuando haya un accidente grave o mortal, se acompañará al informe un croquis detallado del lugar, posición del trabajador, etc.

Condiciones de las Instalaciones Médicas o Sanitarias.-

En  el  Centro  de Trabajo debe disponerse de botiquines fijos o portátil bien señalizado y convenientemente situado, dotados de los medios adecuados para efectuar curas de urgencia en caso de accidente y una camilla para facilitar el traslado  al  centro hospitalario más cercano.


El personal de prevención de riesgos que deberá realizar algún curso sobre socorrismo, será la persona que en centros de trabajo con más de cinco trabajadores se encargará de prestar los primeros auxilios a los accidentados y proveer cuanto fuera necesario para que reciban la inmediata asistencia sanitaria.


En las empresas obligadas a constituir servicio médico autónomo o mancomunado (más de cien trabajadores), será éste el encargado de prestar los primeros auxilios durante su permanencia en el centro de trabajo.


En  los  centros  de  trabajo con 50 ó más trabajadores no dependientes de Empresas con servicio médico, existirá un local destinado exclusivamente a la asistencia sanitaria de urgencia, dotado de botiquines portátiles. Igual obligación se impone  en  los centros  de  trabajo  con  25 trabajadores al menos, cuando ofrezcan riesgos especialmente graves, previa declaración de la Delegación Provincial de Trabajo competente que disten más de dos kilómetros de la localidad más próxima en  que  se  pueda  recibí asistencia médica.


Cuando el número de trabajadores sea superior a 250, debe figurar al frente de dicho botiquín un Ayudante Técnico Sanitario.
Condiciones de las Instalaciones de Higiene y Bienestar.-

La superficie mínima de los vestuarios será la exigida por nº trabajadores que hayan de utilizarlos.


Estarán provistos de asientos y de armarios o taquillas individuales, con llave, para guardar la ropa y el calzado.


Dispondrán de un lavabo de agua corriente, provisto de jabón, por cada 10 empleados o fracción de esta cifra y de un espejo de dimensiones adecuadas, por cada 25 trabajadores.


A los trabajadores que realicen trabajos marcadamente sucios se les facilitarán los medios especiales de limpieza necesarios en cada caso.


Se mantendrá cuidadosamente limpio y será barrido y regado diariamente con agua y zotal. Una vez por semana, preferiblemente el viernes, se dedicará a limpieza general.


Existirán retretes con descarga automática de agua corriente y papel higiénico, en número de 1 por cada 25 hombres.


Cuando  los  retretes comuniquen con los lugares de trabajo estarán completamente cerrados y tendrán ventilación al exterior, natural o forzada. Si comunican con cuartos de aseo o pasillos que tengan ventilación al exterior, se podrá suprimir el  techo  de cabinas. No tendrán comunicación directa con comedores, cocinas, dormitorios y cuartos-vestuarios.


Las dimensiones mínimas de las cabinas serán lo suficiente para poder ser utilizadas, siendo su altura mínima de 2.25 mts.


Las puertas impedirán totalmente la visibilidad desde el exterior y estarán provistas de cierre interior y de una percha.


Los inodoros y urinarios se instalarán y conservarán en debidas condiciones de desinfección, desodorización y supresión de emanaciones.


Se cuidará que las aguas residuales se alejen de las fuentes de suministro del agua de consumo.


Se limpiarán diariamente con una solución de zotal, y semanalmente con agua fuerte o similares para evitar la acumulación de sarros.


En las obras donde no se disponga de alcantarillado la evacuación de aguas residuales puede hacerse por:


a) Pozos o zanjas letrinas. (Se cubrirán todos los días con una capa de cal viva hasta su agotamiento).


b) Fosa séptica. (Se recomienda una capacidad de 150 litros por persona).


Habrá una ducha de agua fría y caliente por cada 10 trabajadores


Estarán aisladas, cerradas en compartimentos individuales con puertas dotadas de cierre interior.


Estarán preferentemente situadas en los cuartos vestuarios y de aseo. Se instalarán colgaduras para la ropa os trabajadores se duchan.


En los trabajos sucios o tóxicos se facilitarán los medios de limpieza y asepsia necesarios.


En los dormitorios las camas serán de metal, con somieres también metálicos colocados a una altura mínima del suelo de 0,40 m. y de dimensiones mínimas de 0,80 por 1,90 m.


Estarán provistas de colchón, sábanas, almohadas con funda y las mantas necesarias.


Si se instalan literas habrá al menos un metro de distancia entre los dos somieres.


La superficie de cama-trabajador no será inferior a 4,00 metros cuadrados y la altura mínima del local de 2,50 m. y el cubo de aire por cama no será inferior a 12,00 m3.


Se dotarán de armarios individuales o taquillas provistos de cerraduras. Una llave quedará en poder de la empresa para algún caso de emergencia y la otra en poder del trabajador.


El local comunicará con cuartos de aseo y estarán completamente aislados de los locales de trabajo, almacenes y talleres.


Se deben evitar naves grandes y dar preferencia a la división en habitaciones para un número entre 2 y 4 camas como máximo respetando las dimensiones, superficie y cubicación señaladas anteriormente.


En cada nave deberán 4 habitaciones independientes en las que en caso de enfermedad, pueda instalarse el productor/es, que por indicación facultativa no sea conveniente continúen en su dormitorio habitual.


Las ventanas estarán provistas de cristales que permitan una adecuada iluminación natural. La ventilación se realizará diariamente por tiempo no inferior a 2 horas.


Se colocarán sistemas de calefacción y refrigeración si fueran necesarios. Está prohibido medios de calefacción que desprenden gases nocivos para la salud.


Estas naves, se dotarán de recipientes en los que se puedan depositar desperdicios, papeles, etc.


No se permitirá que en los dormitorios se deje comida, ropas sucias, etc.


En las grandes obras, se debe instalar un servicio de lavandería automática en el que por medio de monedas y otro sistema, los trabajadores puedan limpiar sus ropas.


Los comedores estarán ubicados en lugares próximos a los de trabajo pero separados de otros locales, y de focos insalubres o molestos.


La altura mínima del techo será de 2,25 metros.


Dispondrán de agua potable para la limpieza de utensilios y vajilla.


Independientemente de los fregaderos, existirán unos aseos próximos a estos locales.


El comedor dispondrá de aparato calienta comidas.


El local tendrá capacidad suficiente para todos los que lo utilicen, dispondrá de comedor general y de otro reservado para especialistas, capataces, encargados, etc.


Se dispondrá recipientes para depositar desperdicios.


La altura mínima del techo será de 2,25 metros.


La captación de humos, vapores y olores se efectuará mediante campanas de ventilación forzada por aspiración si fuese necesario.


Los residuos alimenticios se depositarán en recipientes cerrados hasta su evacuación. Nunca se permitirá que sean arrojados en las proximidades de los barracones.


Deberá tenerse personal que vigile la limpieza del comedor, cocina y que a su vez podría ser el mismo que cuidase de los retretes, lavabos, vestuarios, etc.


Esta prohibido el almacenamiento de víveres para más de 24 horas si no existen cámaras frigoríficas adecuadas.


Se dispondrá de agua potable para la condimentación de las comidas.


Se utilizarán fogones o cocinas, preferiblemente de butano o eléctricos.


Los  suelos,  paredes  y techos de aseos, vestuarios y duchas, serán continuos, lisos e impermeables, enlucidos en tonos claros y con materiales que permitan el lavado con los líquidos desinfectantes o antisépticos, con la frecuencia necesaria.  Todos sus elementos, tales como grifos, desagües y alcachofas de ducha, estarán siempre en perfecto estado de funcionamiento, y los bancos y armarios, aptos para su utilización.


En la oficina de obra habrá un cuadro situado al exterior donde se colocará de forma bien visible la dirección del centro asistencial de urgencia y teléfonos del mismo.


Todas las estancias citadas estarán convenientemente dotadas de luz y calefacción y no se emplearán para otros usos que para los que están destinadas.

SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCIÓN Y MONTAJE.

Será  preceptivo  en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en materia de responsabilidad civil profesional; asimismo el contratista debe de disponer de cobertura de responsabilidad civil en el ejercicio de su  actividad industrial, cubriendo  el riesgo inherente a su actividad como Contratista por los daños a terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos de culpa o negligencia; imputables al mismo o a las personas de las que debe responder; se entiende que esta responsabilidad civil, debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil patronal.


El  contratista  viene  obligado a la contratación de un Seguro en la modalidad de todo riesgo a la construcción durante el plazo de ejecución de la obra con ampliación a un periodo de mantenimiento de un año, contado a partir de la  fecha  de terminación definitiva de la obra.

NORMAS PARA CERTIFICACIÓN DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD.

-  Una  vez  al  mes;  la constructora extenderá la valoración de las partidas que, en materia de Seguridad, se hubiesen realizado en la obra; la valoración se hará conforme a este Estudio y de acuerdo con los precios contratados  por  El Promotor; esta valoración será visada y aprobada por la dirección Facultativa y sin este requisito no podrá ser abonada por El Promotor.


- El abono de las certificaciones expuestas en el párrafo anterior se hará conforme se estipula en el contrato de obra.


- Se tendrán en cuenta a la hora de redactar el presupuesto de este estudio, solo las partidas que interviene como medidas de Seguridad y Salud, haciendo omisión de medios auxiliares, sin los cuales la obra no se podría realizar.


- En caso de ejecutar en obra unidades no previstas en el presente presupuesto; se definirán total y correctamente las mismas y se les adjudicará el precio correspondiente procediéndose para su abono, tal y como se haría en los apartados anteriores.


- En caso de plantearse una revisión de precios, el contratista comunicará esta proposición al Promotor por escrito, habiendo obtenido la aprobación previa de la Dirección Facultativa.

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

El contratista está obliga a redactar un Plan de Seguridad y Salud adaptando este Estudio a sus medios y métodos de ejecución.

Palencia,        de                        de 200 
El  Arquitecto Técnico:

                                                        Fdo:______________________  
